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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for
damage caused by using the device contrary to its intended use or improper
operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes
incompatible with its intended use.

3. Take special care when using the device when children are around. Do not
allow children to play with the device do not allow children or anyone
unfamiliar with the device to use it.

4. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age
and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if this is done under the
supervision of a person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the equipment.
Cleaning and maintenance of the equipment should not be performed by
children unless they are over 8 years of age and these activities are performed
under supervision.

5. WARNING: Keep the device dry.

6. The device should not be used by children, persons with limited physical,
sensory and mental abilities without supervision of authorized or experienced
persons and always in accordance with these instructions.

7. Do not immerse, the entire device in water or other liquid. Do not expose
the device to weather conditions (rain, sun, etc.)

8. Do not use the device if it has been dropped or damaged in any other way
or malfunctions. Do not repair the device yourself. Return a damaged device
to a competent service center for inspection or repair. Only authorized
service centers may make any repairs. Improper repair may cause serious
danger to the user.

9. Do not use the device near flammable materials.

10. Do not use the device near water, e.g.: in the shower, in the bathtub or
over a sink with water.
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11. Do not allow the device to get wet. In case the device falls into water.
Before using again, the device must be checked by a qualified electrician.
12. Do not grasp the device with wet hands.

13. The device must be turned off each time it is put away.

The temperature of the accessible surfaces of the operating device may be high. Do not touch the hot
surfaces of the device

PRODUCT DESCRIPTION (FIG.1)
A Protective cover

B Ear and nose trimmer

C Cleaning brush

D ON/OFF button

E Battery compartment cover

BATTERY REPLACEMENT
Open the battery compartment cover (E). Remove the used batteries and insert the new ones, paying attention to the
indicated directions of the poles. Close the battery compartment.

USE OF THE DEVICE

Ear and nose trimmer:

1. Remove the safety cover (A).

2. Make sure the nasal septum and earlobe are clean before using the trimmer.

3. Turn on the trimmer by sliding the ON/OFF button (D) upwards.

4. Place the tip of the trimmer in the nostril or ear to a depth of no more than 5 mm. Gently move the trimmer to
remove only the hair protruding outside the ear or nose.

TECHNICAL SPECIFICATIONS:
Battery: 1x LR06

Concerned for the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers
for separate collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately
return them to the collection and storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous
substances in it may pose a threat to health and the environment. The marking on the product indicates that the device should not be
disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical equipment, is waste that contains substances harmful to humans,
animals and the environment. These substances can lead to contamination of the soil, water or air, and through this they can get into the
human body and lead to numerous health ailments, such as: vision, hearing, speech disorders, they can also lead to kidney, liver and heart
damage, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead
to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-
mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN



1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht
fiir Schiaden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen Gebrauch oder
unsachgeméfle Handhabung des Geréts entstehen.

2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht
fiir andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.

3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Nahe von
Kindern benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu spielen.
Erlauben Sie Kindern oder anderen Personen, die nicht mit dem Gerét
vertraut sind, es nicht zu benutzen.

4. WARNUNG: Dieses Gerit kann von Kindern tiber 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrinkten physischen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts
benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen fiir den
sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerét
spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind lter als 8 Jahre und die Tatigkeit
wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

5. WARNUNG: Halten Sie das Gerét trocken.

6. Das Gerit darf von Kindern und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten nur unter Aufsicht von
befugten oder erfahrenen Personen und immer in Ubereinstimmung mit
dieser Anleitung benutzt werden.

7. Tauchen Sie das gesamte Geriét nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten
ein. Setzen Sie das Gerit nicht den Witterungsbedingungen (Regen, Sonne
Usw.) aus

8. Benutzen Sie das Gerit nicht, wenn es heruntergefallen ist oder
anderweitig beschéddigt wurde oder nicht ordnungsgeméil funktioniert.
Reparieren Sie das Gerit nicht selbst. Bringen Sie das beschadigte Gerét zur
Inspektion oder Reparatur zu einer kompetenten Kundendienststelle. Alle
Reparaturen diirfen nur von autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden.
UnsachgemiBe Reparaturen kdnnen zu ernsthaften Gefahren fiir den
Benutzer fiihren.

9. Verwenden Sie das Gerit nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.
10. Benutzen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasser, z. B.: in der
Dusche, in der Badewanne oder iiber einem Waschbecken mit Wasser.
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11. Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht nass wird. Falls das Gerit ins
Wasser fallt. Das Gerdt muss von einer Elektrofachkraft iberpriift werden,
bevor es wieder in Betrieb genommen wird.

12. Fassen Sie das Gerit nicht mit nassen Hénden an.

13. Das Gerét muss jedes Mal ausgeschaltet werden, wenn es weggestellt
wird.

Die Temperatur der zugénglichen Oberflachen des Gerits kann im Betrieb hoch sein. Beriihren Sie
nicht die heilen Oberfléachen des Gerits

PRODUKTBESCHREIBUNG (ABB. 1)
A Schutzabdeckung

B Ohr- und Nasentrimmer

C Reinigungsbiirste

D ON/OFF-Taste

E Batteriefachabdeckung

BATTERIEWECHSEL
Offnen Sie die Abdeckung des Batteriefachs (E). Entnehmen Sie die verbrauchten Batterien und legen Sie neue ein,
achten Sie dabei auf die angegebene Polaritit. Schlieen Sie das Batteriefach.

BENUTZUNG DES GERATS

Ohr- und Nasentrimmer:

1. Entfernen Sie die Schutzabdeckung (A).

2. Stellen Sie sicher, dass die Nasenscheidewand und das Ohrléppchen sauber sind, bevor Sie den Trimmer
verwenden.

3. Schalten Sie den Trimmer ein, indem Sie die EIN/AUS-Taste (D) nach oben driicken.

4. Fiihren Sie die Spitze des Trimmers bis zu einer Tiefe von hdchstens 5 mm in das Nasenloch oder Ohr ein.
Bewegen Sie den Trimmer sanft, um nur die Haare zu entfernen, die aus dem Ohr oder der Nase herausragen.

TECHNISCHE DATEN:
Batterie: 1x LR06

Sorge um die Umwelt. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel miissen in den entsprechenden Behiltern fiir die getrennte
Sammlung von Siedlungsabfillen entsprechend ihrer Beschreibung entsorgt werden. Wenn sich Batterien im Gerit befinden, miissen
diese entfernt und separat in einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden. Das Altgerét muss zu einer geeigneten Sammel- und
Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen gefihrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen
koénnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerit nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf.
Elektroaltgerite sind Abfille, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schédlich sind. Diese Stoffe konnen den
Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Korper gelangen und zu einer Reihe von
Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstérungen, Nieren-, Leber- und Herzschiden sowie Hautkrankheiten. Die
Schadstoffe kdnnen sich auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veréinderungen
fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Béden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu
den oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Sie das Gerit nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mdchten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den
Hindler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)



CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR
L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions
qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par
une utilisation de l'appareil non conforme a sa destination ou par une
mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne 1'utilisez pas
a d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est destiné.

3. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez l'appareil en présence
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants ou toute personne non familiarisée avec l'appareil 1'utiliser.

4. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable de
leur sécurité ou si elles ont regu des instructions sur l'utilisation stire de
I'appareil et sont conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et I'entretien de
I'équipement ne doivent pas €tre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés
de plus de 8 ans et que l'activité est effectuée sous surveillance.

5. AVERTISSEMENT : Gardez I'appareil au sec.

6. L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants ou des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites sans la
surveillance de personnes autorisées ou expérimentées et toujours
conformément a ces instructions.

7. Ne pas immerger I'ensemble de I'appareil dans I'eau ou dans tout autre
liquide. Ne pas exposer l'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.)

8. Ne pas utiliser l'appareil s'il est tombé, s'il a été endommagé ou s'il ne
fonctionne pas correctement. Ne réparez pas I'appareil vous-méme. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il soit
inspecté ou réparé. Toutes les réparations ne peuvent étre effectuées que par
des centres de service agréés. Une réparation incorrecte peut entrainer de
graves dangers pour l'utilisateur.

9. N'utilisez pas l'appareil a proximité de matériaux inflammables.
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10. Ne pas utiliser 'appareil a proximité de 1'eau, par exemple : dans la
douche, dans le bain ou au-dessus d'un évier rempli d'eau.

11. Ne pas laisser I'appareil se mouiller. Si I'appareil tombe dans I'eau.
L'appareil doit étre vérifié par un électricien qualifié avant d'étre réutilisé.
12. Ne pas manipuler I'appareil avec des mains mouillées.

13. L'appareil doit étre éteint a chaque fois qu'il est rangé.

La température des surfaces accessibles de I'appareil en marche peut étre élevée. Ne pas toucher les
surfaces chaudes de I'appareil

DESCRIPTION DU PRODUIT (FIG. 1)
A Couvercle de protection

B Tondeuse pour les oreilles et le nez

C Brosse de nettoyage

D Bouton ON/OFF

E Couvercle du compartiment a piles

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE
Ouvrez le couvercle du compartiment a piles (E). Retirez les piles usagées et insérez-en de nouvelles, en respectant
les indications de polarité. Refermez le compartiment a piles.

UTILISATION DE L'APPAREIL

Tondeuse pour les oreilles et le nez :

1. Retirer le couvercle de protection (A).

2. Assurez-vous que la cloison nasale et le lobe de I'oreille sont propres avant d'utiliser la tondeuse.

3. Mettez la tondeuse en marche en poussant le bouton ON/OFF (D) vers le haut.

4. Insérez l'extrémité de la tondeuse dans la narine ou l'oreille a une profondeur maximale de 5 mm. Déplacez
doucement la tondeuse pour n'enlever que les poils qui dépassent de 'oreille ou du nez.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES :
Pile : 1x LR06

Soucieux de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs
appropriés pour la collecte sélective des déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci
doivent étre retirées et éliminées séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de
collecte et de stockage approprié, car les substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et
I'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil ne doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets
d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour I'homme, les animaux et I'environnement. Ces
substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou 'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer un certain nombre de
problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de l'audition et de I'élocution, ainsi que des lésions des reins, du foie et du ceeur, et
des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et
entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussant sur les sols affectés et de produits fabriqués a partir de ces
sols peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des réclamations a formuler, veuillez vous adresser
directement au revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)



CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS
CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por una
manipulaciéon inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningtn otro fin
incompatible con su uso previsto.

3. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios. No
permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios o
cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

4. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o
personas sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la
supervision de una persona responsable de su seguridad o si han recibido
instrucciones sobre el uso seguro del aparato y son conscientes de los
peligros asociados a su uso. Los nifios no deben jugar con el equipo. La
limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser realizados por nifios, a
menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo bajo
supervision.

5. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato seco.

6. El aparato no debe ser utilizado por nifios, personas con capacidad fisica,
sensorial o mental reducida sin la supervision de personas autorizadas o con
experiencia y siempre de acuerdo con estas instrucciones.

7. No sumerja todo el aparato en agua ni en ningtn otro liquido. No exponga
el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.)

8. No utilice el aparato si se ha caido o ha sufrido algun otro dafio o si no
funciona correctamente. No repare el aparato usted mismo. Lleve el aparato
dafiado a un centro de servicio competente para su inspeccion o reparacion.
Todas las reparaciones deben ser realizadas unicamente por centros de
servicio autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave
peligro para el usuario.

9. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

10. No utilice el aparato cerca del agua, por ejemplo: en la ducha, en la
bafiera o sobre un fregadero con agua.

9



11. No permita que el aparato se moje. En caso de que el aparato caiga al
agua. El aparato debe ser revisado por un electricista cualificado antes de
volver a utilizarlo.

12. No manipule el aparato con las manos mojadas.

13. Apague el aparato cada vez que lo guarde.

La temperatura de las superficies accesibles del aparato en funcionamiento puede ser elevada. No
toque las superficies calientes del aparato

DESCRIPCION DEL PRODUCTO (FIG. 1)
A Cubierta protectora

B Recortador de orejas y nariz

C Cepillo de limpieza

D Boton ON/OFF

E Tapa del compartimento de las pilas

SUSTITUCION DE LA PILA
Abra la tapa del compartimento de las pilas (E). Retire las pilas usadas e inserte las nuevas, prestando atencion a las
direcciones de polaridad indicadas. Cierre el compartimento de las pilas.

UTILIZACION DEL APARATO

Recortador de orejas y nariz:

1. Retire la cubierta protectora (A).

2. Asegurese de que el tabique nasal y el 16bulo de la oreja estan limpios antes de utilizar el recortador.

3. Encienda el recortador pulsando el boton ON/OFF (D) hacia arriba.

4. Introduzca la punta del recortador en la fosa nasal o en la oreja hasta una profundidad no superior a 5 mm. Mueva
suavemente el recortador para eliminar solo el vello que sobresale por fuera de la oreja o la nariz.

ESPECIFICACIONES TECNICAS:
Pila: 1x LR06

Preocupado por el medio ambiente. Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores
adecuados para la recogida selectiva de residuos urbanos segtin su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por
separado en un centro de recogida y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado,
ya que las sustancias peligrosas que contiene pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica
que el aparato no debe desecharse en el contenedor municipal de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen
sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a
través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud, como problemas de vision, audicion, habla,
también pueden danar los rifiones, el higado y el corazon, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener
efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que crecen en los
suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el
equipo en el contenedor de basura municipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pongase en contacto directamente con el
distribuidor que emitio el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)
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CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as
instrugdes nele contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos
causados por uma utilizagao do aparelho que nao esteja de acordo com a sua
finalidade ou por um manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao utilizar para
qualquer outro fim incompativel com o fim a que se destina.

3. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver criangas por
perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho ndo permitir
que criangas ou pessoas nao familiarizadas com o aparelho o utilizem.

4. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do equipamento,
desde que o fagam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranga ou se lhes tiverem sido dadas instrucdes sobre a utilizacao segura
do equipamento e se tiverem conhecimento dos perigos associados a sua
utiliza¢do. As criangas ndo devem brincar com o equipamento. A limpeza e a
manutengdo do equipamento ndo devem ser efectuadas por criancas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada sob
supervisao.

5. AVISO: Manter o aparelho seco.

6. O aparelho nao deve ser utilizado por criangas ou pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas sem a supervisdo de
pessoas autorizadas ou experientes € sempre de acordo com estas instrugoes.
7. Nao mergulhar o aparelho inteiro em agua ou em qualquer outro liquido.
Nao expor o aparelho as condi¢des climatéricas (chuva, sol, etc.)

8. Nao utilizar o aparelho se este tiver caido, estiver danificado ou ndo estiver
a funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio. Leve o
aparelho danificado a um centro de assisténcia técnica competente para
inspecao ou reparagao. Todas as reparagdes s6 podem ser efectuadas por
centros de assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode provocar
graves perigos para o utilizador.

9. Nao utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

10. Nao utilizar o aparelho perto de 4gua, por exemplo: no duche, na
banheira ou sobre um lava-loi¢a com agua.
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11. Nao deixar que o aparelho se molhe. Em caso de queda do aparelho na
agua. O aparelho deve ser verificado por um eletricista qualificado antes de
voltar a ser utilizado.

12. Nao manusear o aparelho com as maos molhadas.

13. O aparelho deve ser desligado sempre que for guardado.

A temperatura das superficies acessiveis do aparelho em funcionamento pode ser elevada. Nao tocar
nas superficies quentes do aparelho

DESCRICAO DO PRODUTO (FIG. 1)
A Cobertura de protegao

B Aparador de orelhas e nariz

C Escova de limpeza

D Botao ON/OFF

E Tampa do compartimento das pilhas

SUBSTITUICAO DA PILHA
Abra a tampa do compartimento das pilhas (E). Retire as pilhas usadas e introduza as novas, tendo em ateng@o as
direcgdes de polaridade indicadas. Feche o compartimento das pilhas.

UTILIZAGAO DO APARELHO

Aparador de orelhas e nariz:

1. Retirar a tampa de protegdo (A).

2. Verificar se o septo nasal e o 16bulo da orelha estao limpos antes de utilizar o aparador.

3. Ligar o aparador empurrando o botdo ON/OFF (D) para cima.

4. Introduzir a ponta do aparador na narina ou na orelha até uma profundidade ndo superior a 5 mm. Mova
suavemente o aparador para remover apenas os pélos que sobressaem fora da orelha ou do nariz.

ESPECIFICACOES TECNICAS:
Pilha: 1x LR06

Pr pacio com o i As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados
para a recolha selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descri¢do. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e
eliminadas separadamente num centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e
armazenamento adequado, uma vez que as substancias perigosas que contém podem constituir um risco para a saude e para o ambiente. A
marcagao no produto indica que o aparelho nao deve ser deitado no contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos
sdo residuos que contém substancias nocivas para os seres humanos, os animais e 0 ambiente. Estas substancias podem contaminar o solo,
a agua ou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da
visdo, da audigdo e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragéo e provocar doengas de pele. As substancias nocivas
podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratorio e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que
crescem nos solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na satide acima referidos. Néo deitar o
equipamento no contentor do lixo municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagio a fazer, contacte contactar diretamente o
revendedor que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)
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BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités
joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala, padaryta naudojant
prietaisg ne pagal paskirt] arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais Kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Biikite ypac atsargiis naudodami prietaisa, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

4. JSPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys
su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba asmenys,
atsakingam uZ jy sauga, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos dél
saugaus prietaiso naudojimo ir jie zZino su prietaiso naudojimu susijusius
pavojus. Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Valyti ir priziliréti jrangos neturéty
5. ISPEJIMAS: jrengin;j laikykite sausai.

6. Irenginio neturéty naudoti vaikai, asmenys su ribotais fiziniais, jutiminiais
ar protiniais gebéjimais be jgalioty ar patyrusiy asmeny priezitiros ir visada
pagal Sias instrukcijas.

7. Nemerkite viso prietaiso j vandenj ar bet kokj kitg skystj. Nelaikykite
prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.)

8. Nenaudokite prietaiso, jei jis buvo numestas ar kitaip pazeistas arba
netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso patys. PaZeistg prietaisg
nuneskite j kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Visus remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
priezitiros centrai. Netinkamas remontas gali sukelti rimtg pavojy naudotojui.
9. Nenaudokite prietaiso Salia degiy medZiagy.

10. Nenaudokite prietaiso Salia vandens, pavyzdZiui: duSe, vonioje arba vir§
kriauklés su vandeniu.

11. Neleiskite prietaisui suslapti. Jei prietaisas patekty j vanden;. Prie§
naudojant prietaisg dar kartg, jj turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.

12. Nedirbkite su prietaisu Slapiomis rankomis.

13. Kiekvieng karta padéjus prietaisg | Salj, ji reikia i§jungti.
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% Veikiancio prietaiso prieinamy pavirSiy temperatiira gali biiti auksta. Nelieskite karSty prietaiso
pavirsiy

GAMINIO APRASYMAS (1 PAV.)
A Apsauginis dangtis

B Ausy ir nosies kirptuvas

C Valymo Sepetélis

D Jjungimo / i§jungimo mygtukas

E Akumuliatoriaus skyriaus dangtelis

BATERIOS KEITIMAS
Atidarykite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj (E). I§imkite panaudotas baterijas ir jdékite naujas, atkreipdami
démesj i nurodytas poliskumo kryptis. Uzdarykite baterijy skyriy.

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Ausy ir nosies kirptuvas:

1. Nuimkite apsauginj dangtelj (A).

2. Pries naudodami kirptuva jsitikinkite, kad nosies pertvara ir ausies kauselis yra Svarts.

3. Jjunkite kirptuva paspausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka (D) i vir$y.

4. Tkigkite kirptuvo galiuka j $nerve arba ausj ne giliau kaip 5 mm. Svelniai judinkite Zoliapjove, kad pagalintuméte
tik uz ausies ar nosies riby kysancius plaukus.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS:
Akumuliatorius: 1x LR06

Riipinasi aplinka. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiselius reikia i$mesti j atitinkamus riisiuojamojo komunaliniy atlieky
surinkimo konteinerius pagal jy apra§yma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo
vietg. Panaudota prietaisg reikia nuveZti j atitinkama surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esan¢ios pavojingos medziagos gali kelti
pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad prietaiso negalima imesti j komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros
jrangos atliekos - tai atlieckos, kuriose yra zmonéms, gyviinams ir aplinkai kenksmingy medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj,
vandenj ar org, o per tai jos gali patekti j Zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdZziui, regos, klausos, kalbos
sutrikimy, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir $irdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti neigiama poveikj
kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZzinius poky¢ius. Augaly, augan¢iy paveiktame dirvozemyje, ir i$ jy pagaminty
produkty vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai. Nei§meskite jrangos j k liniy atlieky k inerj!

Paslauga Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités i tiesiogiai kreipkités j kvita isdavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSIBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSIBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietosanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ievérojiet taja
ietvertos noradijumus. RazZotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredz&tajam lietojumam vai nepareizi lietojot.
2. lerice ir paredzéeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredz&to lietojumu.

3. Lietojot ierici bernu klatbiitng, ieverojiet ipasu piesardzibu. Nelaujiet
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bérniem spéléties ar ierici Nelaujiet berniem vai personam, kas nav
pazistamas ar ierici, to lietot.

4. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu droSibu atbildigas
personas uzraudziba vai ja vini ir sapémusi noradijumus par ierices drosu
lietoSanu un ir informéti par bistamibu, kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni
nedrikst sp€léties ar aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta uzraudziba.
5. BRIDINAJUMS: Uzglabajiet ierici sausa vieta.

6. lerici nedrikst lietot bérni, personas ar ierobeZotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp&jam bez pilnvarotas vai pieredzgjusas personas uzraudzibas un
vienmér saskana ar Siem noradijumiem.

7. Neiegremdgjiet visu ierici tident vai cita Skidruma. Nepaklaujiet ierici
laikapstaklu iedarbibai (lietus, saules iedarbibai u. c.)

8. Nelietojiet ierici, ja ta ir nokritusi vai citadi bojata vai nedarbojas pareizi.
Neremontgjiet ierici pasi. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Visus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti
servisa centri. Nepareizi veikts remonts var radit nopietnas briesmas
lietotajam.

9. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

10. Nelietojiet ierici Udens tuvuma, pieméram, dusa, vanna vai virs izlietnes
ar ideni.

11. Nelaujiet iericei samirkt. Gadijuma, ja ierice iekrit Gideni. Pirms ierices
atkartotas lietoSanas ta japarbauda kvalificetam elektrikim.

12. Nelietojiet ierici ar slapjam rokam.

13. Terice ir jaizslédz katru reizi, kad ta tiek novietota.

Ierices darbibas laika pieejamo virsmu temperatiira var biit augsta. Nepieskarieties ierices karstajam
virsmam

IZSTRADAJUMA APRAKSTS (1. ATTELS)
A Aizsargvacin$

B Ausu un deguna trimmeris

C TirTSanas birste

D Ieslégsanas/izslégsanas poga

E Akumulatora nodalijuma vaks

BATERIJAS NOMAINA
Atveriet akumulatora nodalijuma vaku (E). Iznemiet izlietotas baterijas un ievietojiet jaunas, ieverojot noradito
polaritates virzienu. Aizveriet bateriju nodalfjumu.
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IERICES LIETOSANA

Ausu un deguna trimmeris:

1. Nonemiet aizsargvacinu (A).

2. Pirms trimmera lietoSanas parliecinieties, ka deguna starpsiena un ausu lipina ir tira.

3. leslédziet trimmeri, nospiezot uz augsu ieslégsanas/izslégsanas pogu (D).

4. Ievietojiet trimmera galu nast vai ausi ne vairak ka 5 mm dziluma. Maigi kustiniet trimmeri, lai nonemtu tikai
arpus auss vai deguna izvirzitos matinus.

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS:
Akumulators: 1x LR06

Riipes par vidi. Kartona iepakojums un polietilena (PE) maisini atbilstosi to aprakstam jaizmet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas
vaksanas konteineros. Ja ieric€ ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice
janogada piemérota savaksanas un uzglabasanas vietd, jo taja eso$as bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma
esoSais mark&ums norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur
cilvekiem, dzivniekiem un videi kaitigas vielas. Sis vielas var piesarnot augsni, tideni vai gaisu, un caur to tas var noklit cilveka
organisma un izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas traucgjumus, var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka ar
izraisTt adas slimibas. Kaitigas vielas var ar nelabvéligi ietekmé&t elposanas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Augu, kas
aug uz skartas augsnes, un no tiem razotu produktu lietoSana uztura var izraisit ieprieck§ mingto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas
sadzives atkritumu tvertng!

Pakalpojums Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas suidzibas, ladzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis

ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles
sisalduvaid juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pohjustatud
seadme mittesihipdrasest kasutamisest voi ebadigest kisitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet
muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadet
tundnud, seadet kasutada.

4. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada tile 8-aastased lapsed ja isikud,
kelle fiitisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed on piiratud vai kellel
puuduvad kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende
ohutuse eest vastutava isiku jérelevalve all voi kui neile on antud juhised
seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega
seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks seadmetega mingida. Lapsed ei tohiks
seadmeid puhastada ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on iile 8 aasta
vanad ja seda tehakse jarelevalve all.
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5. HOIATUS: Hoidke seade kuivana.

6. Seadet ei tohi kasutada lapsed, piiratud fiiiisiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikud ilma volitatud voi kogenud isikute jarelevalveta ja alati
vastavalt kdesolevatele juhistele.

7. Arge kastke kogu seadet vette vdi mdnda muusse vedelikku. Arge hoidke
seadet ilmastikutingimustes (vihm, paike jne.)

8. Arge kasutage seadet, kui see on maha kukkunud vdi muul viisil
kahjustatud vdi ei todta korralikult. Arge parandage seadet ise. Viige
kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. Koiki remondit6id voivad teostada ainult volitatud
teeninduskeskused. Ebadige remont voib pohjustada kasutajale tdsist ohtu.
9. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.

10. Arge kasutage seadet vee lihedal, nt: dusi all, vannis vdi veega
kraanikausi kohal.

11. Arge laske seadmel mirjaks saada. Juhul, kui seade satub vette. Enne
seadme taaskasutamist peab seadet kontrollima kvalifitseeritud elektrik.

12. Arge kisitsege seadet mirgade kiitega.

13. Seade tuleb iga kord, kui see dra pannakse, vilja liilitada.

Seadme todtavate juurdepiisetavate pindade temperatuur voib olla kdrge. Arge puudutage seadme
kuumi pindu

TOOTEKIRJELDUS (JOONIS 1)
A Kaitsekate

B Korva- ja ninatrimmer

C Puhastushari

D ON/OFF nupp

E Patareipesa kate

PATAREI VAHETAMINE
Avage patareipesa kaas (E). Eemaldage kasutatud patareid ja sisestage uued, poorates tahelepanu nédidatud
polaarsuse suunale. Sulgege patareipesa.

SEADME KASUTAMINE

Kodrva- ja ninatrimmer:

1. Eemaldage kaitsekate (A).

2. Enne trimmeri kasutamist veenduge, et ninasddrmed ja kdrvaklapid on puhtad.

3. Liilitage trimmer sisse, vajutades nuppu ON/OFF (D) iilespoole.

4. Sisestage trimmeri ots ninasddrmesse voi kdrva kuni 5 mm siigavusele. Liigutage trimmerit ettevaatlikult, et
eemaldada ainult kdrvast voi ninast vdljapoole ulatuvad karvad.

TEHNILISED NAITAJAD:
Patarei: 1x LR06

17



Keskkonna eest hoolitsemine. Papppakendid ja poliietiileenist (PE) kotid tuleb vastavalt kirjeldusele visata asjakohastesse
konteineritesse olmejddtmete eraldi kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi dra visata kogumis- ja
ladustamiskohas. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad
kujutada endast ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mirgistus nditab, et seadet ei tohi kdrvaldada olmejaédtmete konteinerisse.
Elektrijadtmed on jadtmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid. Need ained vdivad reostada pinnast,
vett vdi hku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja pShjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks ndgemis-, kuulmis- ja
konepuudulikkust, vdivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained voivad avaldada
kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vihkkasvaja muutusi. Mdjutatud muldadel kasvavate taimede ja
neist valmistatud toodete tarbimine v&ib pdhjustada eespool nimetatud tervisemdjusid. Arge visake seadmeid olmejiiitmete priigikasti!
Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun vdtke ithendust votke otse iihendust edasimiiiijaga, kes véljastas
kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI
HASZNALATRA

1. A késziilék hasznalata elott olvassa el a kezelési utmutatét, és kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal feleldsséget a késziilék nem
rendeltetésszerli hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizardlag hdztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja més, a
rendeltetésszerli haszndlattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziilék hasznalatakor kiilonds gondossaggal jarjon el, ha gyermekek
tartozkodnak a késziilék kozelében. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak
a késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem ismerd
személyek hasznaljak a késziiléket.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd
személyek, illetve a késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel
nem rendelkezd személyek akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért
felelos személy feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos
hasznalatara vonatkoz6 utasitasokat kaptak, és tisztaban vannak a késziilék
hasznalataval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. A berendezés tisztitadsat és karbantartasat gyermekek csak
akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenységet feliigyelet mellett
végzik.

5. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket szarazon.

6. A késziiléket gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességli személyek csak erre felhatalmazott vagy tapasztalt
személyek feliigyelete mellett és mindig a jelen haszndlati utasitasnak
megfeleléen hasznalhatjak.
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7. Ne meritse az egész késziiléket vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a
késziiléket idojarasi koriilményeknek (esd, nap stb.)

8. Ne hasznalja a késziiléket, ha az leesett, vagy mas moédon megsériilt, vagy
nem miikodik megfelelden. Ne javitsa meg a késziiléket sajat maga. A
megrongalddott késziiléket juttassa el ellendrzésre vagy javitasra egy
illetékes szervizkdzpontba. Minden javitast csak az erre felhatalmazott
szervizkdzpontok végezhetnek el. A nem megfeleld javitas stlyos veszélyt
jelenthet a felhasznald szamara.

9. Ne hasznalja a késziiléket gytulékony anyagok kozelében.

10. Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, pl.: zuhanyzoban, kadban vagy
vizzel teli mosogat6 felett.

11. Ne hagyja, hogy a késziilék vizes legyen. Abban az esetben, ha a
késziilék vizbe esik. A késziiléket szakképzett villanyszerelonek kell
ellendriznie, miel6tt ujra hasznalatba venné.

12. Ne kezelje a késziiléket nedves kézzel.

13. A késziiléket minden egyes elrakéaskor ki kell kapcsolni.

A késziilék hozzaférheto feliileteinek hdmérséklete mitkodés kozben magas lehet. Ne érintse meg a
késziilék forro feliileteit

TERMEKLEIRAS (1. ABRA)
A Védéburkolat

B Fiil- és orrnyiro

C Tisztitokefe

D ON/OFF gomb

E Akkumulatorrekesz fedele

ELEMCSERE
Nyissa ki az elemtart6 fedelét (E). Vegye ki az elhasznalt elemeket, és helyezzen be ujakat, tigyelve a jelzett
polaritas iranyara. Zarja be az elemtarto rekeszt.

A KESZULEK HASZNALATA

Fiil- és orrnyird késziilék:

1. Tavolitsa el a véddburkolatot (A).

2. A trimmer hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az orrsovény és a fiilcimpa tiszta.

3. Kapcsolja be a trimmert az ON/OFF gomb (D) felfelé torténé megnyomasaval.

4. Helyezze a trimmer hegyét az orrlyukba vagy a fiilbe legfeljebb 5 mm mélységig. Ovatosan mozgassa a trimmert,
hogy csak a fiilon vagy az orron kiviilrdl kiallé szdrszalakat tavolitsa el.

MUSZAKI ADATOK:
Elem: 1x LRO6
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A Kkornyezetre valé odafigyelés. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelGen a telepiilési hulladék
clkiilonitett gyiijtésére szolgalo megfeleld konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és
kiilon kell elhelyezni egy gyiijt6- és tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfeleld gytijtd- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne
1év6 veszélyes anyagok vesz€lyt jelenthetnek az egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhaté jelolés jelzi, hogy a késziiléket nem
szabad a kommunalis hulladékgyijté edénybe dobni. A hulladék elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, allatokra és
a kornyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt, a vizet vagy a levegét, és ezen keresztiil bejuthatnak az
emberi szervezetbe, ¢s szamos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-, beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a

majat és a szivet is, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok karos hatassal lehetnek a légzészervekre és a reproduktiv
< € rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethetnek. Az érintett tala]okou termd novenyek es a beldliik késziilt termékek fogyasztasa a

fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti. Ne dobja a ber ak hulladékgyiijtébe!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjiik, forduljon a kovetkez8khoz forduljon kozvetleniil a
nyugtat kiallito keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producétorul nu este raspunzator pentru
daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa
sau de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt
scop incompatibil cu destinatia sa.

3. Aveti grija deosebitd la utilizarea aparatului atunci cand sunt copii in
preajma. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor
sau oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste
8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de
persoane fara experientd sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se
face sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca
li s-au dat instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt
constienti de pericolele asociate utilizarii acestuia. Copiii nu trebuie sa se
joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea echipamentului nu trebuie
efectuate de catre copii decat daca acestia au peste 8 ani si daca activitatea
este efectuata sub supraveghere.

5. AVERTISMENT: Pastrati unitatea uscata.

6. Aparatul nu trebuie utilizat de copii, persoane cu capacitate fizica,
senzoriala sau mentald redusa fara supravegherea unor persoane autorizate
sau cu experientd si Intotdeauna in conformitate cu aceste instructiuni.

7. Nu scufundati intregul aparat in apa sau 1n orice alt lichid. Nu expuneti
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aparatul la conditiile meteorologice (ploaie, soare etc.)

8. Nu utilizati aparatul dacd a fost scapat sau deteriorat in alt mod sau daca
nu functioneaza corect. Nu reparati singur aparatul. Duceti aparatul deteriorat
la un centru de service competent pentru inspectie sau reparatie. Toate
reparatiile pot fi efectuate numai de catre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate duce la un pericol grav pentru utilizator.
9. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

10. Nu utilizati aparatul in apropierea apei, de exemplu: in dus, in cadd sau
deasupra unei chiuvete cu apa.

11. Nu lasati aparatul si se ude. In cazul in care aparatul cade in apa.
Aparatul trebuie verificat de un electrician calificat inainte de a fi utilizat din
nou.

12. Nu manevrati aparatul cu mainile ude.

13. Aparatul trebuie sa fie oprit de fiecare data cand este pus deoparte.

Temperatura suprafetelor accesibile ale aparatului in functiune poate fi ridicata. Nu atingeti
suprafetele fierbinti ale aparatului

DESCRIEREA PRODUSULUI (FIG. 1)
A Capac de protectie

B Aparat de tuns urechi si nas

C Perie de curatare

D Buton ON/OFF

E Capacul compartimentului bateriei

INLOCUIREA BATERIEI
Deschideti capacul compartimentului pentru baterii (E). Scoateti bateriile uzate si introduceti altele noi, acordand
atentie directiilor de polaritate indicate. Inchideti compartimentul pentru baterii.

UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Aparat de tuns urechi si nas:

1. Scoateti capacul de protectie (A).

2. Asigurati-va ca septul nazal si lobul urechii sunt curate inainte de a utiliza trimmerul.

3. Porniti trimmerul apasand butonul ON/OFF (D) in sus.

4. Introduceti varful trimmerului in nara sau in ureche la o adancime de cel mult 5 mm. Miscati usor trimmerul
pentru a indeparta doar parul care iese in afara urechii sau a nasului.

SPECIFICATII TEHNICE:
Baterie: 1x LR06
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Preocupat de mediu. Ambalajele de carton si pungile de polietilend (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzitoare pentru
colectarea separata a deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie
indepartate i eliminate separat la un centru de colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si
depozitare, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs
indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale. Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care
contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul, apa sau aerul, iar prin aceasta pot
patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sanitate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de asemenea, pot
afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor
respirator si reproducator si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate
din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!
Service Daci doriti sd achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

OBECNE BEZPECNOSTNI{ PODMINKY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PRO POUZITI
PECLIVE SI PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouzitim spotiebice si prectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v
ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené pouzivanim
spotiebiCe v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnym zachazenim.

2. SpottebiC je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. Nepouzivejte jej k
jinym Uceliim, které nejsou slucitelné s jeho uréenim.

3. Pfi pouzivani spotiebice v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se spotfebi¢em hraly nedovolte détem nebo osobam,
které nejsou se spotfebicem obeznameny, aby jej pouzivaly.

4. VAROVANI: Tento ptistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby
bez zkuSenosti a znalosti ptistroje, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpecnému pouzivani ptistroje a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Citéni a udrzbu zatizeni
by nemély provadéet déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadé;ji
pod dohledem.

5. VAROVANI: Zatizeni udrzujte v suchu.

6. Zatizeni by nemély pouZivat déti, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi bez dozoru opravnénych nebo
zkuSenych osob a vzdy v souladu s timto ndvodem.

7. Neponotujte cely ptistroj do vody nebo jiné tekutiny. Nevystavujte ptistroj
povétrnostnim vliviim (dést’, slunce apod.)

8. Nepouzivejte ptistroj, pokud byl upustén nebo jinak poSkozen nebo
nefunguje spravné. Neopravujte piistroj sami. Poskozeny spotiebi¢ odneste
do ptislusného servisniho stiediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy
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smi provadét pouze autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava muize
vést k vaznému ohrozeni uzivatele.

9. Nepouzivejte spotiebic v blizkosti hotlavych materiali.

10. Nepouzivejte spotiebi v blizkosti vody, naptiklad: ve sprse, ve vané
nebo nad umyvadlem s vodou.

11. Nedovolte, aby se spotiebi¢ namocil. V ptipadé, ze spotiebi¢ spadne do
vody. Spottebi¢ musi pted dal§im pouzitim zkontrolovat kvalifikovany
elektrikar.

12. Se spotiebicem nemanipulujte mokryma rukama.

13. Spotiebi¢ musi byt pii kazdém odloZeni vypnut.

@ Teplota pistupnych povrchi béziciho spotfebice miize byt vysoka. Nedotykejte se horkych povrchil
spotiebice

POPIS VYROBKU (OBR. 1)
A Ochranny kryt

B Zastiihovac usi a nosu

C Cistici kartagek

D Tlagitko ON/OFF

E Kryt prostoru pro baterii

VYMENA BATERIE
Oteviete kryt prostoru pro baterie (E). Vyjméte pouzité baterie a vlozte nové, pticemz dbejte na uvedené sméry
polarity. Zaviete pfihradku na baterie.

POUZ{VANI PRISTROJE

Zastiihovac usi a nosu:

1. Odstrante ochranny kryt (A).

2. Pfed pouzitim zastfihovace se ujistéte, ze jsou nosni prepazka a usni lalucek Cisté.

3. Zasttihovac zapnéte stisknutim tlacitka ON/OFF (D) smérem nahoru.

4. Zasuite $picku zastiihovace do nosni dirky nebo ucha do hloubky maximalné 5 mm. Jemné pohybujte
zastfihovacem tak, abyste odstranili pouze chloupky vy¢nivajici mimo ucho nebo nos.

TECHNICKE SPECIFIKACE:
Baterie: 1x LR06

S ohledem na Zivotni prostiedi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky je tieba odkladat do pfislusnych kontejnert pro oddéleny
sbér komunalniho odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotiebici baterie, je tieba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbémé a
skladu. Pouzity spotiebi¢ musi byt odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoze nebezpeéné latky, které obsahuje,
mohou predstavovat riziko pro zdravi a Zivotni prostiedi. Oznac¢eni na vyrobku uvadi, Ze spotfebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na
komunalni odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuje latky Skodlivé pro ¢lovéka, zvifata a Zivotni prostiedi. Tyto latky mohou
kontaminovat ptidu, vodu nebo vzduch a jejich prostfednictvim se mohou dostat do lidského organismu a vést k fadé zdravotnich
problémi, jako jsou poruchy zraku, sluchu, feci, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpisobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky
mohou mit také nepfiznivé G¢inky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na
postizenych padach a produktii z nich vyrobenych miize mit za nasledek vyse uvedené zdravotni u¢inky. Za¥izeni nevyhazujte do
popelnice na komunalni odpad!

Servis Pokud si pejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obrat'te se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal
doklad o koupi.
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PyxkoBoacTso mouab3osaress (RU)

OBIIME YCJIOBUA BE3OITACHOCTHU
BAJKHBIE YKA3AHUMS 110 BE3OITACHOCTH UCITOJIb3OBAHUA
BHUMATEJILHO ITPOUYUTAUTE U COXPAHUTE JIJI
JIAJTbHEMIIETO UCIIOJIb30BAHU A

1. [lepen ucnonab3oBaHUEM MPUOOPA MPOUYTUTE UHCTPYKIIHIO 110
JKCIUTyaTaluy U CJIEyUTE CONEPKAIUUMCS B HEH YKa3aHUAM.
[TpousBoauTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 YIIepO, BbI3BAaHHbBIN
UCTIOJIb30BaHUEM MTPpHOOpa He TI0 Ha3HAYCHHIO WM HEMPABUIbHBIM
oOpalieHueM ¢ HUM.

2. Ilpubop mpenHa3zHaueH TOJIBKO JJIsl OBITOBOTO MCTIONIb30BaHus. He
UCIIOJIB3YHITE €r0 JJI APYTUX LeJIeld, HECOBMECTUMBIX C €r0 HA3HAYCHUEM.
3. CoGmoaiiTe 0coOyI0 OCTOPOXKHOCTH ITPH UCIIOIB30BAHUH MPHOOpa B
npucyTcTBUM JieTeil. He mo3Boudiite AeTsSM Urpath ¢ mpubopom, He
MO3BOJIAUTE AETAM WM JIML[AM, HE 3HAKOMBIM C IIPUOOPOM, MOJIb30BATHCS
UM.

4. MPEAYITIPEXJIEHUE: JlanHoe 060py10BaHHE MOKET UCIIOIB30BATHCS
JIETbMHU cTapiie 8 JeT U JUIAMH C OTPAaHUYEHHBIMU (DPU3HUECKUMU,
CEHCOPHBIMU MJIM YMCTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU, a TAKXKe JINLIAMU, HE
MMEIOLIMMH OMBITA WK 3HAHUN 00 3TOM 000pyA0OBaHUH, €CITU 3TO JIeTaeTCs
10J1 HaOJIIOJICHUEM JIMIA, OTBETCTBEHHOT'O 32 MX 0€30MaCHOCTD, MU €CIH
OHH TOJTYYUIIH HHCTPYKIIUH 110 0€3011aCHOMY UCIOJIb30BAaHUIO
000pyA0BaHNUs U 3HAIOT 00 OMACHOCTSIX, CBA3AHHBIX C €r0 MCIOIb30BAaHUEM.
JleT He AOKHBI UTPATh ¢ 000pyAoBaHKeM. UncTka 1 00cTyKUBaHNE
000pyA0BaHUs HE JI0JKHBI BBIIIOJIHATHCS AETbMHU, €CJIM TOJBKO OHU HE
cTapiue § JIET U HE BBIIOJIHAOTCS MO IPUCMOTPOM.

5. IIPEAYIIPEXXJIEHUE: Xpanute yCTpONCTBO B CyXOM MECTE.

6. [Ipubop He AOMKEH UCTIOIB30BaThCS AETHMHU, JIMIIAMH C OTPAaHUYCHHBIMU
(U3UUECKUMU, CEHCOPHBIMH WM YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTAMU 0€3
MPUCMOTPA YIOJTHOMOYEHHBIX MJIM ONBITHBIX JIUI U BCETJIa B COOTBETCTBHUHU C
JAHHOW MHCTPYKLIHEM.

7. He norpy»xaiite mpubop B BOAY W JIIOOYIO JPYTyI0 ®KUAKOCTh. He
noJBepraiire npudOp BO3ACHCTBUIO MOTOAHBIX YCIOBUH (JJOXK/1b, COIHILIE H T.
1)

8. He ucnonb3yiite npubop, eciy OH ymaj, NOBPEXIEH WIH He paboTaeT
JOJDKHBIM oOpa3zoM. He pemonTHpyiiTe mpubop camocrostenbHO. OTHECHUTE
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MOBPEXKICHHBINA TPUOOP B KOMITETEHTHBIN CEPBUCHBIN IIEHTP ISl IPOBEPKH
WM peMOHTa. Bce peMOHTHBIE paOOThI TOJKHBI BHITIOTHATHCS TOJIBKO B
aBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX IIeHTpax. HempaBuiibHbII pEeMOHT MOXKET
MIPUBECTU K CEPbE3HOM OMACHOCTH AJIS MOJIH30BATEIIS.

9. He ncnonp3yiite mprubop BOJIN3H JIETKOBOCIIIIAMEHSIOIINXCS MaTEPUAJIOB.
10. He ucnionp3yiite npubop BOIM3HM BOABI, HAIPUMED: B AyIlIE, B BAHHE WU
HaJl PAKOBUHOM C BOJIOH.

11. He nomyckaiite Hamokanwust mpubopa. B cioyuae manenus nmpubopa B
Boay. Ilepes mOBTOPHBIM HCIIONIB30BAHUEM MTPUOOP JOJKEH OBITH TPOBEPEH
KBTH()UIIMPOBAHHBIM 3JICKTPHKOM.

12. He obpamaiitech ¢ mpuOOpPOM MOKPBIMHU PYKaMH.

13. TIpubop HEOOXOAMMO BBHIKJIFOYATH KAXKIBINA pa3, KOr/aa OH yOupaeTcs Ha
XpaHEHHE.

TeMneparypa J0CTYHHBIX HOBEPXHOCTEH paboTaroiiero npudopa MokeT ObITh BbICOKOI. He
[IPUKACaiTECh K TOPSIYHM [OBEPXHOCTSIM Hprubopa

OIIMCAHME U3JEJINA (PUC. 1)

A 3amuTHas KpbIliKa

B MaimHka Juis CTpUKKHU yIIeH 1 Hoca
C llleTka it YUCTKH

D KHorka BKIFOUSHUS/BBIKITIOUEHUS

E Kpslmka 6atapelfHoro otcexa

3AMEHA FATAPEU
OrtkpoiiTe KpbIIIKy OaTapeiinoro orceka (E). M3BnekuTe ncrons3oBaHHbIe OaTapey U BCTaBbTE HOBBIE, COOIIONAs
MOJIAPHOCTD. 3aKpOHTE OaTapeiiHbIl OTCEK.

HCIIOJIbB3OBAHUE YCTPOMCTBA

Tpummep s ymeit u Hoca:

1. CHUMHTE 3aIIUTHYIO KPBIIIKY (A).

2. Tlepexn ucnonbp30BaHHEM TPUMMepa yOeANUTECh, YTO HOCOBAs IEPErOPOIKA M MOUYKA yXa YHCTHIC.

3. Bxutounte TpuMmep, HaxaB kHonky ON/OFF (D) BBepx.

4. BcraBbTe KOHUHK TPHMMEPa B HO3ZIPIO MIIH yXO Ha IIIyOuHy He 6onee 5 MM. AKKYpaTHO JBUTalTe TPUMMED,
9TOOBI YAAIUTH TOJIIBKO BOJIOCH, TOpUAIHE 32 Ipe/ielaMy yXa Ml Hoca.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTHKU:
barapeiika: 1x LR06
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3a6oTa 06 okpyxkalomeii cpexe. KapToHHyI0 ynakoBky U nonustuieHoBsie (ITD) makeTsl ciie/lyer BhIOpachiBaTh B COOTBETCTBYIOLIHE
KOHTCﬁHCle JUId pasaeiIbHOroO Cﬁ()pa 6LITOBLIX OTXO0/10B B COOTBCTCTBUH C UX ONTUCAHUCM. Eciu B l'lpl/l60pC HUMCHTCA 6aTapCI/I, HxX
HEO0OXOMMO M3BIICYb U YTHIM3HPOBATh OT/ICIBHO B IMyHKTE cOopa 1 xpaHeHus. Mcnonp30BaHHbIi 1pubop He0OX0ANMO caTh B
COOTBETCTBYIOLINH IYHKT cOOpa U XpaHEHHs], TaK KaK CO/IEPKALlMecs: B HEM OIIACHbIE BELIECTBA MOTYT IIPE/ICTaBIIATh YIPO3y JUls
3/10pOBBS M OKpY:Karollieil cpeJibl. MapKHpoBKa Ha H3/Ie/IMH yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MPUOOP HENb3s BHIOPACHIBATH B KOHTEHHED JUIs
6HTOBHX OTXO/10B. OTpaﬁOTaHHDC 3ncKTp0060py,:loBaan = 9TO OTXO/Ibl, COACPIKAIINC BCIICCTBA, BPCIHBIC /1A YCITOBCKA, ’KMBOTHBIX H
OKpY’Kalolel cpe/ibl. DTH BEIIECTBA MOTYT 3arpsi3HATH I104YBY, BOJly MM BO3/yX, YePe3 KOTOPbIE OHH MOTYT IONACTh B OPIraHU3M
yeJIoBeKa U IIPHBECTH K Psily HPoOJIeM cO 3/10pOBbEM, TAKHX KaK YXy/IUIEHHE 3PEHHs, CIlyXa, PeUH, MOI'YT TAKKe HOBPEIHTD HOYKH,
neYeHb U Cep/Ilie, BhI3BATh KOJKHbIE 3a00/1eBaHus. Bpe/iHble BelecTBa TakKe MOTYT OKa3bIBaTh HEraTHBHOE BIMSHUE Ha JIbIXaTE/IbHYIO U
PENIPOAYKTUBHYHO CHCTCMBI U PUBOIUTE K PAKOBBIM H3MCHCHHUAM. leo'rpcﬁncl-mc B MUY paCTCHHﬁ, TIPOM3PACTAONIMX HA MOPAKCHHBIX
TI04YBaXx, U MPOAYKTOB, U3TOTOBJICHHBIX U3 HUX, MOXKET IIPUBECTHU K BBILICYIIOMAHYTBIM MOCICACTBUAM /U1 310POBbS. He Bblﬁpacuxaﬁ're
0bopy/ioBaHHe B KOHTeiiHep /LISt ObITOBBIX 0TX0/10B!

Cepsuc Eciu BbI XOTHTE PHOOPECTH 3aNacHbIE YacTH MIIM Y BaC €CTh KaKHe-T100 NPeTeH3HH, Moxalyiicta oOpaniaitech
HETIOCPCACTBCHHO K MPOJIaBIly, BbIIABIIEMY YCK.

Eyyeipiowo ypiong (EL)

I'ENIKOTOPOI AXDPAAETAX
YHMANTIKEZ OAHI'IEX AX®PAAEIAX T'TA TH XPHZH
ATABAXTE ITPOXEKTIKA KAI ®YAAETE I'TA MEAAONTIKH
ANADOPA

1. AwBdote Tig 001yieg Aettovpyiog TPV YPNGILOTOGETE T1 GUCKELT KOl
axolovOnote TIc 0dnyiec mov meptEyovian o€ avTEG. O KATAUOKEVOGTNG OEV
gvBvverar yio {npég mov TPoKaAOLVTAL ATd YPNON TNG GLCKEVTG TTOL eV
elvol COLLP®VT e TOV TPOOPIGUO TNG N ATO AKATAAANAO XEPLGUO.

2. H ovokevn mpoopiletar povo yio otkiakn xpnon. Mn ypnoponoteite
GLOKELT Y10 OTOOVONTOTE AAAO GKOTO OV deV givat cupPatdg pe v
TpoPAremouEV YPNON TNG.

3. Na glote 1010itEp TPOGEKTIKOTL OTAV YPNCILOTOLEITE T GLOKELY OTAV
Bpiokovtot kovtd madid. Mnv agnverte ta modid va wailovv e T GLOKELN
LNV EMTPENETE GE TOLOLA 1 GE ATOUO TTOV OEV EIval EEOTKELMUEVA LIE TN
GUGKELT] VO, TN (PN OCLUOTOLOVV.

4. TTPOEIAOITIOIHZH: Avti n cvokevn umopel va ypnoorombet amod
T8 AV TOV 8 ETOV KO A0 ATOUO LE HEIWUEVEG COUATIKES,

1o PLaKéG 1 O10VONTIKEG IKOVOTNTES 1} Ao dTtopa Ywpic epmepia M
YVOGT TNG GLGKEVNG, EPOGOV AVTO YiveTal VIO TNV EMIPAEYT ATOLOL TOV
gtvart vTELOLVO YL TNV AGPAAELL TOVG 1] TOVG ExoVV doBEL 00N YiES Yo TNV
AGQOAN XPNON TNS GLGKELNG KOl YVOPILOLV TOLG KIVODVOVS TOV GLVIEOVTOL
pe ) xpnon e Ta madid dev mpémet va mailovv pe tov eEomhopd. O
KaBapIG OGS Kat 1) cLVTPNOT TOL EO0TAGHOD deV TPEMEL VO YIvETAL OO
o1, EKTOG €AV elval v TV 8 €TV KAl 1 dpacTnpLoTTe
TpaypoTonoleitol vd eniPrey.

5. ITPOEIAOIIOIHXH: Awatnpeite tn 6uGKeELY| GTEYVN.
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6. H ovokevn dev mpémet va ypnoomoleiton amd mondd, ATOU LE LELWUEVEG
COUOTIKES, Aot TNPLOKEG 1) SLOVONTIKEG IKOVOTNTES YWPIS TNV eMifAeym
€EO0VGLOOTNUEVOV 1 EUTEPOV ATOU®V KO TAVTO GCOUPMVO, LE TIC TOPOVCES
oonyiec.

7. Mnv Poubilete ohdxAnpn ™ povado o vepo 1 0TO10dNTOTE GAAO VYPO.
Mnyv ekBétete T cLoKeELY GE KAPKES cuvONKeg (Bpoyn, NAMOG K.AT.)

8. Mnv ypnoiponoteite T cLoKELN €AV €€l TEGEL 1] EXEL VTOGTEL AAAN {npud
1N dev Aettovpyetl cwotd. MnVv emiokevAlETE T GLGKELT] LOVOL GOC.
Metagépete T cuokevn Tov £xel vTootel PAGPN o€ Eva approdlo KEVTPO
oépPic yua Edeyyo M emtokevy). OAeg o1 EMOKEVEG EMITPEMETOL VOL
TPAYLATOTOLOVVTOL LOVO amd e&ovatodotnuéva kévipa oEpPig. H
AKOTAAANAN EMIOKELT Umopel va TpokaAEGel cofapd Kivouvo yia Tov
xpnom.

9. Mnv ypNOCUOTOLEITE TN GLOKELT] KOVTA GE EVPAEKTO VALK,

10. Mnv xp1MOCLOTOLEITE T1 GLGKELT] KOVTIA GE VEPO, T.).: GTO VIOVLS, GTNV
UTTOVIEPQ. 1) TTAVE® OO VEPOYLTN LE VEPO.

11. Mnv agnvete ) cuokevn va Bpayel. e TePITTOOTN TOV | GVCKELT TEGEL
010 vepo. H ovokeun mpénet va eheyyel amd eEe1dtkevpévo nAekTporoyo
npv ypnoponombel Eavd.

12. Mnv yepileote tn cvokevn| pe Bpeyuéva xEpiaL.

13. H ovokevn| mpénet va angvepyomoteital kdBe opd mov v amodnkedeTe.

H Oeppokposio 1@V TpocPACIL®V ETPAVELDV TNG GCLOKEVNG 6€ Agrtovpyia pmopel va givar vynin.
Mnv ayyilete TIg KOVTEG EMPAVELES TNG GLOKELNG

IEPITPA®H TOY ITPOIONTOX (EIK. 1)
A TIpoGTaTELTIKO KAADLLOL

B Ko6gtng avtidv kot potng

I' Bovptoa kabopiopod

D Kovpni ON/OFF

E Kédivppa dwepepiopatog protopiog

ANTIKATAXTAXZH MITATAPIAZ
Avoi&te T0 kKdvppo g Onrng prataptdv (E). AQaipéote TG ¥pMGILOTOMUEVES UTOTOPIES KOt TOTODETNOTE VEES,
TPOGEXOVTAG TIG VIOSEIKVVOLEVEG KoTevbvvaelg modkoTas. Khieiote to kdlvppa tng OKng pratopiov.

XPHEH THE XYXKEYHX

Képmg avtidv kot potng:

1. Apaipéote 0 TPOoTOTEVTIKO KAAvppo (A).

2. BeBawbeite 0T1 T0 prvikd Sibppaypa kot 0 AoPog Tov anTiov givar Kabopd mpv YpNCYLOTOMGETE TO trimmer.

3. Evepyonomote to trimmer miélovtag to kovpni ON/OFF (D) mpog ta mave.

4. Ewdyete v Gxpn tov trimmer péca 6to povbodvi i) 1o avti g Pabog oyt peyarvtepo amd S mm. Metokiviiote
OTOAG TO trimmer Y1 Vo apopESETE LOVO TIG TPiYES TOL TPoe&Eyouv EE® oo TO avTi 1 T PoT™.
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TEXNIKEX ITPOAIATPAGEX:
Mmarapio: 1x LR0O6

Avnovygite yu 1o mepipariov. Ot xGpTiveg GLoKeLOGIES Kot 01 cakovAeg Torvabvieviov (PE) mpénet va anoppintoviat otovg
KATAAANAOVG TEPEKTES Y10l YMPLOT GLAAOYY BOTIKMV OMOPPLUATOV GOUPOVO e TNV TEPLYPaPT) TOvG. Edv vrdpyouvy pratapieg ot
GLGKEL, TPETEL VL apapeBoV Kat var amoppipBovy YmpIoTd oe pia £yKaTdoTtacn cLAoYNG Kat amobikevong. H ypnowomompévn
ouokeLN TPENEL va petaepBel o€ KatdAAnin eykatdotaon cvAloyng Kat amobikevong, kabmg ot emkiviuveg ovcieg mov mepEyEL
evdéyeton va BEoovv og kivduvo v vyeia kot to mepiBdiiov. H orjpavon 610 mpoiov vodetkviet 6Tt 1| GLOKELT dev mpEmeL va
amoppinTETaL 6TOV AGTIKO KGd0 omoppippdtov. To amdBAnte NAEKTPIKOY GUGKEVGOV eivar amdBANTO TOV TEPIEYOVY OVGIES TTOV Eivat
emProfeig yia Tov avBpwmo, ta {ma kat to meptBdriov. Ot ovcieg avtég pmopei var HOAHVOLY T0 £30(Og, TO VEPO 1) TOV AEPQL Kat HEGH
oVTo0 Vo el6EABoVV oToV avOpdOTIVO 0pyavicud Kat vo odnyioovy oe Sidpopa mpoPfanpata vysiog, Onmg dtatapayés g Opaons, g
AKONG, TNG OpAiag, pmopel emiong va Prdyouvy ta veppd, To cLKGOTL Kot TV Kopdid Kot va. Tpokaiécovy deppotikég nabfioetg. Ot
emPBrofeic ovoieg pTopodv ETioNG VoL £XOVV SVOHEVEIG EMMTMOGELG GTO AVOTVEVGTIKO KOL TO OVOTAPAYMYIKO GUGTIHA KAt VoL 08nyHoovV
o6& Kapkvikég petaforés. H kataviiwon gutdv mov avantvecoviat 6to tpocBefinpéva £36en, kabmg kot Tpoidviev mov
TOPUCKELALOVTOL OO aVTd, Popel va £xel g amotédecpa Tig Tpoavapepbeices emntdoelg oty vyeio. My metdte Tov eEomhopnd
GTOV KGO0 AGTIKAOV 6moppupdTev!

Ymnpeoia Edv embopeite va ayopaoete avioAhakTikd 1 £(ETE OTOWINTOTE TOPHTOVL, TOPUKUAOVIE EMKOWOVIOTE AmeVOeing pe Tov
avTpdeOno mov ££EdwaEe TV amdIEEN Tapalapns.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG
GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat in gebruik neemt en
volg de aanwijzingen op. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het
beoogde gebruik.

3. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de buurt van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat het apparaat niet
gebruiken door kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het
apparaat.

4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het
gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
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tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt
uitgevoerd.

5. WAARSCHUWING: Houd het apparaat droog.

6. Het apparaat mag niet worden gebruikt door kinderen of personen met
verminderde fysieke, sensorische of mentale capaciteiten zonder toezicht van
bevoegde of ervaren personen en altijd in overeenstemming met deze
instructies.

7. Dompel het hele apparaat niet onder in water of een andere vloeistof. Stel
het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen, zon, enz.)

8. Gebruik het apparaat niet als het gevallen of anderszins beschadigd is of
niet goed werkt. Repareer het apparaat niet zelf. Breng het beschadigde
apparaat naar een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Alle
reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door erkende servicecentra.
Ondeskundige reparaties kunnen leiden tot ernstig gevaar voor de gebruiker.
9. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.

10. Gebruik het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld: onder de
douche, in bad of boven een gootsteen met water.

11. Zorg dat het apparaat niet nat wordt. Mocht het apparaat in het water
vallen. Het apparaat moet worden gecontroleerd door een gekwalificeerde
elektricien voordat het opnieuw wordt gebruikt.

12. Hanteer het apparaat niet met natte handen.

13. Het apparaat moet telkens wanneer het wordt opgeborgen, worden
uitgeschakeld.

Tijdens het gebruik kan de temperatuur van de toegankelijke oppervlakken van het apparaat hoog
oplopen. Raak de hete oppervlakken van het apparaat niet aan

PRODUCTBESCHRIJVING (AFB. 1)
A Beschermkap

B Oor- en neustrimmer

C Reinigingsborstel

D AAN/UIT-knop

E Klepje batterijvakje

BATTERIJ VERVANGEN
Open het klepje van het batterijvak (E). Verwijder de gebruikte batterijen en plaats nieuwe, let daarbij op de
aangegeven polariteit. Sluit het batterijvak.

GEBRUIK VAN HET APPARAAT

Oor- en neustrimmer:

1. Verwijder de beschermkap (A).

2. Zorg ervoor dat het neustussenschot en de oorlel schoon zijn voordat u de trimmer gebruikt.
3. Zet de trimmer aan door de AAN/UIT-knop (D) omhoog te duwen.
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4. Steek de punt van de trimmer in het neusgat of oor tot niet meer dan 5 mm diep. Beweeg de trimmer voorzichtig
om alleen het haar te verwijderen dat buiten het oor of de neus uitsteekt.

TECHNISCHE SPECIFICATIES:
Batterij: 1x LR06

Zorg voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in de daarvoor bestemde
containers voor gescheiden inzameling van huishoudelijk afval volgens hun beschrijving. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten

deze worden verwijderd en apart worden ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte
inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en

het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet in de gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid.
Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier en milieu. Deze stoffen kunnen
de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal gezondheidsproblemen,
zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten veroorzaken.
Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige
veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan
leiden tot bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de apparatuur niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft
afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte
navodila iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi
uporabe aparata, ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega
ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte
za noben drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Pri uporabi aparata v blizini otrok bodite Se posebej previdni. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite, da ga uporabljajo otroci ali
osebe, ki niso seznanjene z aparatom.

4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, e to pocnejo pod nadzorom
osebe, odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno
uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo.
Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
opreme, razen ¢e so starej$i od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.

5. OPOZORILO: napravo hranite na suhem.

6. Naprave ne smejo uporabljati otroci ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi brez nadzora pooblaScenih ali
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izkuSenih oseb in vedno v skladu s temi navodili.

7. Celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino.
Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.)

8. Naprave ne uporabljajte, Ce je padla ali je kako drugace poskodovana ali
¢e ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami. PoSkodovano napravo
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Vsa popravila
lahko opravljajo le pooblas¢eni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
povzroci resno nevarnost za uporabnika.

9. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

10. Naprave ne uporabljajte v blizini vode, na primer: pod tusem, v kadi ali
nad umivalnikom z vodo.

11. Ne dovolite, da se naprava zmoéi. Ce aparat pade v vodo. Napravo mora
pred ponovno uporabo pregledati usposobljen elektricar.

12. Z aparatom ne ravnajte z mokrimi rokami.

13. Napravo je treba izklopiti vsakic, ko jo odlozite.

Temperatura dostopnih povr$in delujocega aparata je lahko visoka. Ne dotikajte se vro¢ih povrsin
aparata

OPIS IZDELKA (SLIKA 1)
A Zascitni pokrov

B Prirezovalnik uses in nosu
C Scetka za CisCenje

D Gumb za vklop/izklop

E Pokrov predala za baterije

ZAMENJAVA BATERIE
Odprite pokrov predala za baterije (E). Odstranite izrabljene baterije in vstavite nove, pri tem pa upostevajte
navedene usmeritve polarnosti. Zaprite prostor za baterije.

UPORABA NAPRAVE

Prirezovalnik uSes in nosu:

1. Odstranite zas¢itni pokrov (A).

2. Pred uporabo obrezovalnika se prepricajte, da sta nosna pregrada in usesni mesicek Cista.

3. Prirezovalnik vklopite tako, da gumb za vklop/izklop (D) potisnete navzgor.

4. Vstavite konico prirezovalnika v nosnico ali uho do globine najve¢ 5 mm. Nezno premikajte striznik, da
odstranite le dlake, ki §trlijo zunaj usesa ali nosu.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE:
Baterija: 1x LR06
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Skrb za okolje. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke je treba odvregi v ustrezne zabojnike za logeno zbiranje komunalnih
odpadkov v skladu z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in logeno odloziti v zbirnem in skladisénem centru.
Uporabljeno napravo je treba odpeljati v ustrezen zbirni in skladis¢ni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuje, predstavljajo tveganje
za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznaduje, da naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektri¢na
oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so $kodljive za ljudi, Zivali in okolje. Te snovi lahko onesnazijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa
lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzrocijo $tevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida, sluha, govora, poskodujejo lahko tudi
ledvice, jetra in srce ter povzrotijo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko dkodljivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni sistem ter
povzrodijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na prizadetih tleh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzro¢i zgoraj
navedene ucinke na zdravje. Opreme ne odlagajte v zabojnik za komunalne odpadke!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali imate kakrsne koli pritozbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal
potrdilo o nakupu.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA
VARTEN

1. Lue kdyttdohjeet ennen laitteen kdyttdd ja noudata niissd annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kéayttotarkoituksen mukaisesta kiytosté tai epdasianmukaisesta kasittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttddn. Ali kiytd muuhun tarkoitukseen,
joka ei ole yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.

3. Ole erityisen varovainen kiiyttiessisi laitetta lasten ollessa ldsni. Ald anna
lasten leikkid laitteella 414 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivét
tunne laitetta, kdyttaa laitetta.

4. VAROITUS: Tété laitetta voivat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilot,
joilla ei ole kokemusta tai tietimysté laitteesta, jos tdma tapahtuu heidian
turvallisuudestaan vastaavan henkilén valvonnassa tai jos heille on annettu
ohjeet laitteen turvallisesta kdytdstd ja he ovat tietoisia laitteen kdyttoon
liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkia laitteilla. Lapset eivét saa
suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivit he ole yli 8-vuotiaita ja
ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

5. VAROITUS: Pid4 laite kuivana.

6. Lapset tai henkildt, joilla on heikentynyt fyysinen, sensorinen tai henkinen
toimintakyky, eivédt saa kdyttda laitetta ilman valtuutettujen tai kokeneiden
henkildiden valvontaa ja aina ndiden ohjeiden mukaisesti.

7. Ali upota koko laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ali altista laitetta
sddolosuhteille (sade, aurinko jne.)

8. Al4 kiiyti laitetta, jos se on pudonnut tai muuten vaurioitunut tai jos se ei
toimi kunnolla. Ali korjaa laitetta itse. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan
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huoltokeskukseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Kaikki korjaukset saavat
suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa
kayttdjélle vakavan vaaran.

9. Ald kiiyti laitetta syttyvien materiaalien l3hell3.

10. Al4 kéyti laitetta veden liheisyydessd, esimerkiksi: suihkussa,
kylpyammeessa tai lavuaarin péélld, jossa on vetta.

11. Ald anna laitteen kastua. Jos laite putoaa veteen. Laite on tarkistettava
pitevén sihkodasentajan toimesta ennen kuin sitd kdytetddan uudelleen.

12. Al4 kisittele laitetta mérilla késillA.

13. Laite on kytkettdva pois pééltd aina, kun se laitetaan pois.

@ Laitteen kiytossi olevien kiyttopintojen limpétila voi olla korkea. Ali koske laitteen kuumiin
pintoihin

TUOTEKUVAUS (KUVA 1)
A Suojakansi

B Korvan- ja nenénleikkuri

C Puhdistusharja

D ON/OFF-painike

E Paristolokeron kansi

PARISTON VAIHTO
Avaa paristolokeron kansi (E). Poista kéytetyt paristot ja aseta uudet paristot paikalleen kiinnittden huomiota
ilmoitettuihin napaisuusohjeisiin. Sulje paristolokeron kansi.

LAITTEEN KAYTTO

Korvien ja nendn trimmeri:

1. Poista suojakansi (A).

2. Varmista, ettd nenén véliseind ja korvalehti ovat puhtaat ennen trimmerin kayttod.

3. Kytke trimmeri péélle painamalla ON/OFF-painiketta (D) ylospdin.

4. Ty6nné trimmerin kérki sieraimeen tai korvaan enintdan 5 mm:n syvyyteen. Liikuta trimmerid varovasti niin, ettd
se poistaa vain korvan tai nenén ulkopuolelle ulkonevat hiukset.

TEKNISET TIEDOT:
Paristo: 1x LR06

Huolestunut ympiristosti. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettivd asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajitteen
erilliskeriysta varten niiden kuvauksen mukaisesti. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hivitettéva erikseen keréys- ja
varastointilaitoksessa. Kdytetty laite on vietdvé sopivaan kerdys- ja varastointilaitokseen, silld sen sisdltimét vaaralliset aineet voivat
aiheuttaa riskin terveydelle ja ympiristdlle. Tuotteessa oleva merkintd osoittaa, etti laitetta ei saa hivittdd yhdyskuntajiteastiaan.
Séhkolaiteromu on jétettd, joka siséltad ihmisille, eldimille ja ympéristolle haitallisia aineita. Ndama aineet voivat saastuttaa maaperad,
vetti tai ilmaa, ja tétid kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten niks-, kuulo- ja puhehiiridita,
voivat myos vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydénté seké aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla my®s haitallisia
vaikutuksia hengitys- ja lisddntymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa sydpamuutoksiin. Vaurioituneella maaperilld kasvavien kasvien ja
niistd valmistettujen tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelli mainittuja terveysvaikutuksia. Ali hiviti laitetta
yhdyskuntajiteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjdén.
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Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE [ ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi
1 postgpowacé wedtug wskazowek w niej zawartych. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z
jego przeznaczeniem lub niewlasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wyltacznie do uzytku domowego. Nie uzywac¢ do innych
celéw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia,
gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy dopuszczaé dzieci do zabawy
urzgdzeniem nie pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.

4. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiadajace;j
za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg §wiadomos$¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sa powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod
nadzorem.

5. OSTRZEZENIE: Utrzymuj urzadzenie w stanie suchym.

6. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, osoby o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru osob
uprawnionych lub do§wiadczonych i zawsze zgodnie z niniejszg instrukcja.
7. Nie zanurzaé, catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie wystawiaj
urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych (deszczu, stonca, etc.)
8. Nie uzywaj urzadzenia jesli zostalo upuszczone lub uszkodzone w
jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidlowo pracuje. Nie naprawiaj
urzadzenia samodzielnie. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wiasciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich
napraw mogg dokonywa¢ wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
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Nieprawidlowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

9. Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych.

10. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia w poblizu wody np.: pod prysznicem, w
wannie ani nad umywalka z woda.

11. Nie dopuszcza¢ do zamoczenia urzadzenia. W przypadku, gdy
urzadzenie wpadnie do wody. Przed ponownym uzyciem, urzgdzenie musi
by¢ sprawdzone przez wykwalifikowanego elektryka.

12. Nie wolno chwyta¢ urzadzenia mokrymi dlonmi.

13. Urzadzenie nalezy wylaczaé kazdorazowo przy odktadaniu go.

Temperatura dostgpnych powierzchni dziatajacego urzadzenia moze by¢ wysoka. Nie dotykaé
goracych powierzchni urzadzenia

OPIS PRODUKTU (RYS. 1)
A Przykrywka zabezpieczajaca
B Trymer do uszu i nosa

C Pedzel do czyszczenia

D Przycisk ON/OFF

E Pokrywa komory baterii

WYMIANA BATERII
Otworz pokrywe komory baterii (E). Wyjmij zuzyte baterie i wldz nowe, zwracajac uwage na wskazane kierunki
biegunow. Zamknij komorg baterii.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

Trymer do uszu i nosa:

1. Zdejmij przykrywke zabezpieczajaca (A).

2. Upewnij si¢ , ze przegroda nosowa i malzowina uszna sg czyste przed uzyciem trymera.

3. Wiacz maszynke przesuwajac do gory przycisk ON/OFF (D).

4. Umie$¢ koncowke trymera w nozdrzu lub uchu na glgbokos$¢ nie wigksza niz 5 mm. Delikatnie przesuwajac
trymer usun tylko wlosy wystajace na zewnatrz ucha lub nosa.

DANE TECHNICZNE:
Bateria: 1x LR06

W trosce o §Srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikow
przeznaczonych do selektywnej zbiorki odpadow komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujg si¢ baterie, nalezy je
wyjac i osobno odda¢ do punktu zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i
sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebezpieczne substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie
umieszczone na produkcie wskazuje, Ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet
elektryczny, to odpady, ktore zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te moga doprowadzic¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i
serca, oraz wywota¢ choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zamian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skarzonych glebach, oraz produktow powstatych z nich moze

grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzucaé do poj na odpady k Ine!!
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktory wystawit paragon.
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Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO
FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per l'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni
causati da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da
una manipolazione impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare
per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza
di bambini. Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio, né ai
bambini o a chiunque non abbia familiarita con l'apparecchio di utilizzarlo.
4. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini
di eta superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, o da persone prive di esperienza o conoscenza
dell'apparecchiatura, a condizione che cid avvenga sotto la supervisione di
una persona responsabile della loro sicurezza o che siano state fornite loro
istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli
associati al suo utilizzo. I bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La
pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai
bambini, a meno che non abbiano piu di 8 anni e 'attivita sia svolta sotto
supervisione.

5. AVVERTENZA: Mantenere I'unita asciutta.

6. L'apparecchio non deve essere utilizzato da bambini, persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali senza la supervisione di persone
autorizzate o esperte e sempre in conformita alle presenti istruzioni.

7. Non immergere l'intero apparecchio in acqua o in altri liquidi. Non esporre
I'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.)

8. Non utilizzare I'apparecchio se ¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro
modo o non funziona correttamente. Non riparare I'apparecchio da soli.
Portare I'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza competente
per l'ispezione o la riparazione. Tutte le riparazioni devono essere eseguite
solo da centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta puo
comportare gravi pericoli per l'utente.
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9. Non utilizzare 'apparecchio in prossimita di materiali inflammabili.

10. Non utilizzare 1'apparecchio in prossimita di acqua, ad esempio sotto la
doccia, nella vasca da bagno o sopra un lavandino con acqua.

11. Non lasciare che lI'apparecchio si bagni. Nel caso in cui I'apparecchio
cada in acqua. L'apparecchio deve essere controllato da un elettricista
qualificato prima di essere riutilizzato.

12. Non maneggiare l'apparecchio con le mani bagnate.

13. L'apparecchio deve essere spento ogni volta che viene riposto.

La temperatura delle superfici accessibili dell'apparecchio in funzione puo essere elevata. Non toccare
le superfici calde dell'apparecchio

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO (FIG. 1)
A Coperchio di protezione

B Rifinitore per orecchie e naso

C Spazzola di pulizia

D Pulsante ON/OFF

E Coperchio del vano batteria

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA
Aprire il coperchio del vano batterie (E). Rimuovere le batterie usate e inserirne di nuove, facendo attenzione alle
indicazioni di polarita indicate. Chiudere il vano batterie.

USO DEL DISPOSITIVO

Rifinitore per orecchie e naso:

1. Rimuovere il coperchio di protezione (A).

2. Assicurarsi che il setto nasale e il lobo dell'orecchio siano puliti prima di utilizzare il rifinitore.

3. Accendere il rifinitore premendo il pulsante ON/OFF (D) verso l'alto.

4. Inserire la punta del rifinitore nella narice o nell'orecchio a una profondita non superiore a 5 mm. Muovere
delicatamente il trimmer per rimuovere solo i peli che sporgono all'esterno dell'orecchio o del naso.

SPECIFICHE TECNICHE:
Batteria: 1x LR06

Attenzione all'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per la
raccolta differenziata dei riftuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio ¢ dotato di batterie, queste devono essere rimosse e
smaltite separatamente in un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio
adeguato, in quanto le sostanze pericolose in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. 1l marchio sul
prodotto indica che I'apparecchio non deve essere smaltito nel contenitore dei rifiuti urbani. I rifiuti di apparecchiature elettriche sono
rifiuti che contengono sostanze nocive per I'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste sostanze possono contaminare il suolo, I'acqua o l'aria,
entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della vista, dell'udito e del linguaggio;
possono inoltre danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti
negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e
di prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!

Servizio Per I'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo
scontrino.

Bruksanvisning (SV)
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ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvénder apparaten och folj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
apparaten anvands pa ett sitt som inte dverensstimmer med dess avsedda
anvindning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten ér endast avsedd for hushéllsbruk. Anviand den inte for nagot
annat andamal som inte ar forenligt med dess avsedda anviandning.

3. Var sarskilt forsiktig nar du anvénder apparaten nér barn ér i ndrheten. Lat
inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte dr bekanta
med apparaten anvédnda den.

4. VARNING: Denna utrustning far anvidndas av barn 6ver 8 ar och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formdga, eller personer utan
erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker under
overinseende av en person som ansvarar for deras sidkerhet eller om de har
fatt instruktioner om séker anviandning av utrustningen och &r medvetna om
de faror som dr forknippade med dess anvdndning. Barn far inte leka med
utrustningen. Rengdring och underhdll av utrustningen fér inte utforas av
barn, sdvida de inte dr dver 8 r gamla och aktiviteten utfors under uppsikt.
5. VARNING: Héll enheten torr.

6. Apparaten far inte anvéndas av barn eller personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga utan 6vervakning av behoriga eller erfarna
personer och alltid i enlighet med dessa anvisningar.

7. Sénk inte ner hela enheten i vatten eller ndgon annan vétska. Utsétt inte
apparaten for viaderforhallanden (regn, sol etc.)

8. Anviénd inte apparaten om den har tappats eller pa annat satt skadats eller
inte fungerar korrekt. Reparera inte enheten sjélv. Ldmna in den skadade
apparaten till en behorig serviceverkstad for kontroll eller reparation. Alla
reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecenter. Felaktig
reparation kan leda till allvarliga faror for anvéndaren.

9. Anvind inte apparaten i ndrheten av ldttantdndliga material.

10. Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten, t.ex. i duschen, i badkaret
eller 6ver ett handfat med vatten.

11. Lat inte apparaten bli blot. Om apparaten skulle falla i vatten. Apparaten
maste kontrolleras av en behorig elektriker innan den tas 1 bruk igen.
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12. Hantera inte apparaten med vata hinder.
13. Apparaten maste stingas av varje gang den stills undan.

@ Nar apparaten 4r i drift kan temperaturen pa de dtkomliga ytorna vara hog. Ror inte vid apparatens
heta ytor

PRODUKTBESKRIVNING (FIG. 1)
A Skyddshoélje

B Oron- och nistrimmer

C Rengoringsborste

D ON/OFF-knapp

E Lock till batterifacket

BYTE AV BATTERI
Oppna locket till batterifacket (E). Ta ut de forbrukade batterierna och sitt i de nya med hénsyn till
polaritetsangivelserna. Sting batterifacket.

ANVANDNING AV ENHETEN

Trimmer for 6ron och nésa:

1. Ta bort skyddshoéljet (A).

2. Se till att ndsskiljevaggen och 6rsnibben &r rena innan du anvander trimmern.

3. Sla pa trimmern genom att trycka ON/OFF-knappen (D) uppat.

4. For in trimmerns spets i ndsborren eller orat till ett djup av hogst 5 mm. For forsiktigt trimmern sé att endast det
hér som sticker ut utanfor 6rat eller nasan avlagsnas.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:
Batteri: 1x LR06

Omsorg om miljon. Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i lampliga behallare for separat insamling av
kommunalt avfall i enlighet med deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ut och ldmnas till en separat
insamlings- och forvaringsanlédggning. Den anvinda apparaten maste ldmnas till en lamplig insamlings- och forvaringsanldggning,
eftersom de farliga amnen som den innehéller kan utgora en risk for hélsa och miljé. Mérkningen pé produkten anger att apparaten inte far
kastas i den kommunala avfallsbehallaren. Elavfall &r avfall som innehéller &mnen som ér skadliga for ménniskor, djur och miljé. Dessa
dmnen kan fororena mark, vatten eller luft, och ddrigenom kan de komma in i minniskokroppen och leda till ett antal hilsoproblem,
sdsom nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksa skada njurar, lever och hjirta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksé ha negativa
effekter p& andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerforidndringar. Konsumtion av vixter som vixer pa de drabbade
jordarna och produkter som tillverkas av dem kan leda till ovan ndmnda hilsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den kommunala
soptunnan!

Service Om du vill kopa reservdelar eller om du har nagra klagomal, vénligen kontakta direkt den dterforsiljare som utférdat kvittot.

PbKoBOACTBO 32 ynorpeda (BG)

OBILN YCJIOBYA 3A BE3OITACHOCT
BAXHU UHCTPYKINU 3A BE3OITACHOCT IIPU YIIOTPEBA
ITPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE 3A BbJEIN CIIPABKU

1. Ilpouerere MHCTPYKIMUTE 3a €KCIUIOATALMS IIPEAN J]a U3MOJI3BATE ypeaa U
criasBaiiTe ChIbpXKALIUTE C€ B TAX yKazaHus. [Ipou3BoanuTeNaT He HOCH
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OTTOBOPHOCT 32 IIETH, IPUYMHEHH OT U3MO0JI3BaHE Ha ypesa He 10
npeHa3HauYeHUEe WIK OT HETPaBHIIHO OOpaBEHE C HEro.

2. YpenbT e mpeHa3HaueH caMo 3a JoMaiiHa ynorpeba. He ro usnonssaiite
3a HUKAKBHU JPYTH LIEIH, HECHbBMECTHMHU C MPEIHA3HAYEHUETO MY .

3. bpaere ocoO0eHo BHUMATETHH, KOraTo U3IM0JI3BaTe ypeia, KoraTo Ha0KOJIO
nMa fena. He no3sossiBaiiTe Ha fena 1a CU UIpasT € ypela He ITO3BOJIsIBANTe
Ha Jiella WK Ha JIMLA, KOUTO He ca 3all03HaTu C ypena, 1a ro U3Mo3BarT.

4. IPEAVYIIPEXXJAEHME: To3u ypen Moe aa ce u3I0J3Ba OT Jela Ha
BB3pacT HaJl 8 TOJUHU U JIHIA C HaMaJIeH! (PU3UYECKU, CETUBHU UITU
YMCTBEHH CIIOCOOHOCTH WJIX JIMLA 0€3 ONUT WU MO3HAHMS 33 ypeaa, ako
TOBa CTaBa IO/ HAJ[30pa Ha JIMIe, OTTOBOPHO 3a TsIXHATa 0€30MacHOCT, WIH
aKo ca MM J]aJIeHN UHCTPYKIMH 32 O€3011aCHO M3MOJI3BaHe Ha ypea u ca
3al03HaTH C ONACHOCTUTE, CBbP3aHu C U3MOJI3BaHETO My. JleniaTa He TpsiOBa
Jia urpast ¢ odopyasanero. [louncTBanero n momIipbxKKaTa Ha
o0opyaBaHeTO He TPsIOBa /1a ce U3BBPIIBAT OT Jella, OCBEH aKo Te He ca Ha
BB3pACT HaJ 8 TOAMHU U JIEMHOCTTA HE CE M3BBPILBA MO HA30P.

5. MTPEAYIIPEXJIEHUE: CexpansBaiite yCTpOHCTBOTO HA CYX0 MSICTO.

6. YpensT He TpsiOBa Ja ce U3IMOI3Ba OT JeTla, JIUIa ¢ HAMAJICH! (DPU3HYECKH,
CETUBHH WM YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH 0€3 HaJ30p OT OTOPU3UPAHU UITH
OTIMTHH JIMIIa ¥ BUHATH B CHOTBETCTBUE C T€3U MHCTPYKIIUH.

7. He nmoTtansiiTe uenust ypea BbB BOJa UM KaKBaTo U Jia € Ipyra TeYHOCT.
He uznaraiite ycTpoiCcTBOTO Ha aTMOC(EepHH BIMSHUS (JIBKI, CI'BHIE U JIP.)
8. He uznomn3Baiite ypena, ako € Ol U3MyCHAT WM IO IpYT HAYWH MOBpECH
win He pabotu npaBuwiHo. He pemonTHpaiite ycrpoiictBoTo camu. OTHeceTe
MOBPEJCHUS Ypea B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LEHTHP 3a IPOBEPKa WK
PEMOHT. BcHuky peMOHTH MOTrar Jja ce U3BbPIIBAT CaMO OT OTOPU3UPAHU
CEpBU3HU IIEHTpOBe. HempaBMIIHUAT PEMOHT MOXKeE J1a JOBEJIE 10 CEpHUO3Ha
OIIACHOCT 3a MOTPEeOUTEIS.

9. He u3non3Baiite ypena B OJIM30CT 70 3aMaduMU MaTepUAIIH.

10. He u3non3Baiite ypena B O1M30CT 10 BO/IA, HAIPUMEP: MO/ AyIIa, BHB
BaHaTa WJIM HaJl MUBKa C BOJA.

11. He no3BosisiBaiiTe Ha ypeaa Aa ce HaMOKpu. B ciydaii, ue ypensbT naane
BBB BOJIa. YpenbT TpsOBa /1a Ob/ie MPOBEPEH OT KBANU(PHUIIMPAH
€JIEKTPOTEXHUK, IPEIU 1a ObJie U3I0JI3BaH OTHOBO.

12. He GopageTte ¢ ypeaa ¢ MOKpH pPBIIE.

13. YpensT TpsOBa J1a ce M3KITI0YBA BCEKH BT, KOTATO CE MPUOHpA.
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Temneparypara Ha JOCTBITHUTE HOBBPXHOCTH Ha ypesa o BpeMe Ha paboTa MoKe J1a Ob/ie BUCOKA.
He nokocBaiite roperure moBbPXHOCTH Ha ypeaa

OIIMCAHME HA IIPOAYKTA (PUT. 1)
A 3amureH xamak

B Tpumep 3a ymm u HoC

C Yerka 3a mo4ucTBaHe

D ByToH 3a BKIIOUBaHE/U3KIIIOUBAHE

E Kanak Ha otzenenuero 3a 6arepun

CMSHA HA BATEPUSITA
OrtBoperte Kanaka Ha otaenenuero 3a 6arepuu (E). M3Banere n3non3sanuTe 6aTepuy ¥ HOCTaBETE HOBH, KaTO
00BbpHETE BHIMAHNE HA YKA3aHUTE YKA3aHHS 32 MOJSIPHOCT. 3aTBOPETE OTACICHUETO 32 GaTepHH.

M3II0JI3BAHE HA YCTPOMCTBOTO

Tpumep 3a ymu u HOC:

1. OTcTpaneTe 3amUTHES Kamak (A).

2. VBepere ce, ue HOCHATa IIperpaja 1 yIrHata MUJia ca 4iCTH, PN 1a U3I0N3BaTe TPUMEPa.

3. Brirouere TpruMepa, KaTo HaTHCHeTe OyTOHA 3a BKIoYBaHe/m3kI0uBane (D) Harope.

4. IlocTaBeTre BbpXa Ha TpEMepa B HO3JpaTa WM YXOTO Ha JBI00YHHA He IToBede OT 5 MM. BHUMaTenHo aBmKeTe
TpHMepa, 3a J1a OTCTPAHUTE CaMO KOChMYETaTa, CThPYAIld U3BBH YXOTO WM HOCA.

TEXHUYECKU CIIELV®UKALIUN:
Barepus: 1x LR06

3arpu:ken 3a okosHarta cpena. Kapronennrte onakoBku u nonmuernnesosute (PE) Topouuku TpsioBa 1a ce H3XBBPIAT B MOAXOISIIHTE
KOHTei{HepH 3a pa3fie/iHo chOMpaHe Ha OMTOBH OTHAIbBLM CIIOPE ONUCAHUETO UM. AKO B ypesa uMa GaTepuu, Te TpsOBa 1a ce U3BaiT 1
J1a ce M3XBBPIIAT Pa3JIe]IHO B ChOPHKEHHE 3a ChOMpaHe M ChXpaHeHHe. M3Mon3BaHuAT ypes TpsbBa Ja ce mpesaje B MOAXOMSII0
CBOPBIKEHHUE 32 ChOMPAHE U ChXPAHEHNE, Thil KAaTO CHIBPIKAIINTE CE B HETO OMACHH BEIIECTBA MOTAT /1a MPE/ICTABIIABAT PUCK 3 3/IPAaBETO
M OKOJIHATa cpeaa. MapkupoBKarta BbpXy IMPOAYKTa MIOKa3Ba, Y€ ypeabT He TPsiOBa Ja ce H3XBBPISL B KOHTEiHepa 3a ONTOBH OTIAJbIIN.
OTnaabumTe OT E1EKTPUIECKO 000pY/IBaHe Ca OTMAIbLM, KOUTO ChIbPIKAT BELIECTBA, BPE/IHU 3a XOpaTa, )KMBOTHHTE M OKOJIHATA CPE/IA.
Tesn BCIIECTBA MOTaT J1a 3aMBPCAT MOYBATa, BOJATa WJIM Bb3/1yXa, a Ype3 TOBA MOraT Jia MonajaHaT B YOBCIIKHA OPraHU3bM U J1a 10BeaaT
10 pearlia 34PaBOCIOBHH IPOOIEMH, KaTO HAMPHMEP HAPYIICHO 3pEHHE, CITyX, FTOBOP, MOTAT ChIIO Taka Ja yBpeasaT ObOpeuute, YepHus
Jpod U CHPLETO U 114 IPUYHHAT KOXKHYU 3a00J1s1BaHus. BpeHuTe BelecTBa MOrar ChIo Taka Jja UMaT HeOIaronpusTHO Bb3/eHCTBHIE
BBPXY JMXaTeNIHaTa 1 PENpoIyKTUBHATA CHCTEMa M J1a JIOBE/IaT 10 PaKOBH M3MeHeHus. KoHcymanusTa Ha pacTeHus, pacTAIIU BbpXy
3aCCTHATUTE MOYBH, U HA MPOAYKTH, MPOU3BCACHH OT TAX, MOXKE J1a TOBE/C 10 TOPECTIOMEHATHUTE MOCIICANIIN 34 3/IpaBETO. He
M3XBBpJIsiiiTe 000pyABaHETO B KOHTeliHepa 3a OUTOBH OTHAXbIM!

CepBu3 AKo eJaere [a 3aKyIUTe Pe3ePBHH YaCTH MM HMATe HIKAKBH OIUIAKBAHHS, MOJIS ce 00bPHETe AUPEKTHO KbM THProBeLa,
KOMTO € W3/1a)1 KacoBara GelekKa.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LZAES OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Leas betjeningsvejledningen, for du tager apparatet i brug, og felg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forérsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug
eller forkert handtering.
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2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formal, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Vear serlig forsigtig, ndr du bruger apparatet, nér der er born i naerheden.
Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre, der ikke er
fortrolige med apparatet, bruge det.

4. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 ar og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring
eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det.
Born mi ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret
ber ikke udfores af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udfores
under opsyn.

5. ADVARSEL: Hold enheden teor.

6. Apparatet ma ikke bruges af bern eller personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet uden opsyn af autoriserede eller erfarne
personer og altid i overensstemmelse med disse instruktioner.

7. Nedsank ikke hele enheden i vand eller anden vaeske. Udset ikke enheden
for vejrforhold (regn, sol osv.)

8. Brug ikke apparatet, hvis det er blevet tabt eller pd anden méade beskadiget
eller ikke fungerer korrekt. Du ma ikke selv reparere enheden. Bring det
beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for inspektion eller
reparation. Alle reparationer ma kun udferes af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan medfore alvorlig fare for brugeren.

9. Brug ikke apparatet i neerheden af brendbare materialer.

10. Brug ikke apparatet i neerheden af vand, f.eks. under bruseren, i
badekarret eller over en vask med vand.

11. Lad ikke apparatet blive vadt. I tilfelde af at apparatet falder i vand.
Apparatet skal kontrolleres af en kvalificeret elektriker, for det tages 1 brug
igen.

12. Handter ikke apparatet med vade hander.

13. Apparatet skal slukkes, hver gang det stilles vak.

Temperaturen pa apparatets tilgeengelige overflader kan vare hej, nar det er i drift. Rer ikke ved
apparatets varme overflader

PRODUKTBESKRIVELSE (FIG. 1)
A Beskyttelsesdeeksel
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B Ore- og naesetrimmer

C Rengeringsberste

D ON/OFF-knap

E Daksel til batterirummet

UDSKIFTNING AF BATTERI
Abn daekslet til batterirummet (E). Tag de brugte batterier ud, og szt nye i. Vaer opmaerksom pi den angivne
polaritet. Luk batterirummet.

BRUG AF ENHEDEN

Ore- og nasetrimmer:

1. Fjern beskyttelsesdeekslet (A).

2. Serg for, at neseskilleveeggen og ereflippen er rene, for du bruger trimmeren.

3. Teend for trimmeren ved at skubbe ON/OFF-knappen (D) opad.

4. For spidsen af trimmeren ind i naeseboret eller oret til en dybde pa hejst 5 mm. Bevaeg forsigtigt trimmeren, sé
den kun fjerner de hér, der stikker ud af eret eller nasen.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER:
Batteri: 1x LR06

Bekymret for miljeet. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af
kommunalt affald i henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings-
og opbevaringssted. Det brugte apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- 0g opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder,
kan udgere en risiko for sundhed og milje. Markningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes i den kommunale
affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer
kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de trenge ind i menneskekroppen og fore til en raekke sundhedsproblemer, sasom
nedsat syn, horelse, tale, kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og fordrsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsé have negative
virkninger pa dndedraets- og forplantningssystemet og fore til kraeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pé de bererte jorde, og
produkter, der er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennavnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale
affaldsspand!

Service Hvis du ensker at kabe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAITE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho urcenim alebo nespravnou
manipulaciou.
2. Spotrebic je urceny len na pouzitie v domécnosti. Nepouzivajte ho na iné
ucely nezlucitel'né s jeho urcenim.
3. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySena opatrnost’.
Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovol'te, aby ho pouZzivali
deti alebo osoby, ktoré nie st so spotrebicom oboznadmené.
4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
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schopnostami alebo osoby bez skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak
robia pod dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali
pokyny o bezpe¢nom pouzivani zariadenia a su si vedomé nebezpecenstiev
spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie
a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial’ nemaja viac ako 8
rokov a ¢innost’ nevykonavaji pod dohl'adom.

5. VAROVANIE: Zariadenie udrziavajte v suchu.

6. Zariadenie by nemali pouzivat’ deti, osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami bez dozoru opravnenych alebo
skusenych osob a vzdy v sulade s tymito pokynmi.

7. Celt jednotku neponarajte do vody ani do Ziadnej inej kvapaliny. Pristroj
nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.)

8. Pristroj nepouzivajte, ak spadol alebo bol inak poskodeny, alebo ak
nefunguje spravne. Pristroj neopravujte sami. Poskodeny spotrebi¢ odneste
na kontrolu alebo opravu do prislusného servisného strediska. VSetky opravy
mdzu vykonavat’ len autorizované servisné strediska. Neodborna oprava
moze mat’ za nasledok vazne nebezpecenstvo pre pouzivatel’a.

9. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov.

10. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad: v sprche, vo vani
alebo nad umyvadlom s vodou.

11. Nedovolte, aby sa spotrebi¢ namocil. V pripade, Ze spotrebi¢ spadne do
vody. Spotrebi¢ musi pred d’al$im pouzitim skontrolovat’ kvalifikovany
elektrikar.

12. So spotrebicom nemanipulujte mokrymi rukami.

13. Spotrebi¢ sa musi vypnut’ pri kazdom odloZeni.

Teplota pristupnych povrchov beziaceho spotrebi¢a moze byt vysoké. Nedotykajte sa horticich
povrchov spotrebica

POPIS VYROBKU (OBR. 1)
A Ochranny kryt

B Zastrihavac usi a nosa

C Cistiaca kefka

D Tla¢idlo ON/OFF

E Kryt priestoru na batérie

VYMENA BATERIE
Otvorte kryt priestoru pre batérie (E). Vyberte pouzité batérie a vlozte nové, pri¢om dbajte na uvedené smery
polarity. Zatvorte prichradku na batérie.

POUZIVANIE ZARIADENIA
Zastrihdvac usi a nosa:
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1. Odstrante ochranny kryt (A).

2. Pred pouzitim zastrihavaca sa uistite, Ze nosova prichradka a usny laloc¢ik st Cisté.

3. Zastrihavac zapnite stlacenim tlac¢idla ON/OFF (D) smerom nahor.

4. Vlozte $picku zastrihdvaca do nosovej alebo usnej dierky do hibky najviac 5 mm. Jemne pohybujte
zastrihvagom, aby ste odstranili len chipky vy&nievajiice mimo ucha alebo nosa.

TECHNICKE SPECIFIKACIE:
Batéria: 1x LR06

Starostlivost’ o Zivotné prostredie. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecka by sa mali likvidovat’ v prisluinych nadobach na
separovany zber komunalneho odpadu podla ich popisu. Ak st v spotrebici batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat’ oddelene v
zbernom a skladovacom zariadeni. Pouzity spotrebi¢ sa musi odovzdat’ do vhodného zberného a skladového zariadenia, pretoze
nebezpecné latky, ktoré obsahuje, m6zu predstavovat’ riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvadza, Ze spotrebic¢
sa nesmie vyhadzovat’ do kontajnera na komunalny odpad. Elektroodpad je odpad, ktory obsahuje latky $kodlivé pre l'udi, zvierata a
zivotné prostredie. Tieto latky mozu kontaminovat’ pddu, vodu alebo vzduch a prostrednictvom toho sa mozu dostat’ do I'udského
organizmu a viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, reci, mézu tiez poskodit oblicky, pecen a srdce a
sposobit’ kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat’ nepriaznivé &inky aj na dychaci a reprodukény systém a viest’ k rakovinovym
zmenam. Konzumécia rastlin rastiicich na postihnutych podach a vyrobkov z nich mdze mat’ za nasledok vyssie uvedené zdravotné
ucinky. Zariadenie nevyhadzujte do nadoby na komunélny odpad!

Servis Ak si Zelate zakipit' nahradné diely alebo mate akékol'vek reklamécie, obrat'te sa na obrat'te sa priamo na predajcu, ktory vydal
doklad o kiipe.

Korisnicki prirucnik (BS)

QPC’I USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAIJTE 1 ZACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, procitajte korisnicki prirucnik 1 slijedite upute
sadrzane u njemu. Proizvodac nije odgovoran za $tetu uzrokovanu
upotrebom uredaja suprotno njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.

2. Uredaj je samo za kué¢nu upotrebu. Nemojte Kkoristiti u bilo koje druge
svrhe koje nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Djeci
ne bi trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem. Nemojte dozvoliti djeci ili
osobama koje nisu upoznate s uredajem.

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili su
im data uputstva kako da koristiti opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i
svjesni opasnosti povezanih s njegovom upotrebom. Deca ne bi trebalo da se
igraju sa opremom. Ci$¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
osim ako nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod nadzorom.
5. UPOZORENIE: Drzite uredaj suvim.

6. Uredaj ne bi trebalo da koriste deca ili osobe sa ogranic¢enim fizi¢kim,
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senzornim ili mentalnim sposobnostima bez nadzora ovlas¢enih ili iskusnih
osoba i uvek u skladu sa ovim uputstvima.

7. Ne uranjajte cijeli uredaj u vodu ili drugu tekucinu. Ne izlazite uredaj
vremenskim uslovima (kiSa, sunce, itd.)

8. Nemojte koristiti uredaj ako je pao ili oStecen na bilo koji nacin ili ako ne
radi ispravno. Nemojte sami popravljati uredaj. Odnesite oSte¢eni uredaj u
odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno obavljene popravke mogu
predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

9. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. pod tusem, u kadi ili iznad lavaboa
s vodom.

11. Ne dozvolite da se uredaj smoci. U slucaju da uredaj padne u vodu. Prije
ponovnog koristenja, uredaj mora provjeriti kvalificirani elektricar.

12. Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.

13. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada se odlozi.

Temperatura dostupnih povrsina uredaja za rad moze biti visoka. Ne dodirujte vrué¢e povriine uredaja

OPIS PROIZVODA (SLIKA 1)

A Sigurnosni poklopac

B Trimer za usi i nos

C Cetka za &iséenje

D Dugme za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
E Poklopac odeljka za baterije

ZAMJIENA BATERIE
Otvorite poklopac odeljka za baterije (E). Uklonite rabljene baterije i umetnite nove, poStujuéi naznacene smjernice
polariteta. Zatvorite odeljak za baterije.

KORISCENJE UREDAJA

Trimer za usi i nos:

1. Uklonite zastitni poklopac (A).

2. Prije upotrebe trimera provjerite jesu li vasa nosna pregrada i usna resica Cisti.

3. Ukljucite masinu za §iSanje pomeranjem dugmeta za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje (D) prema gore.

4. Umetnite vrh trimera u nozdrvu ili uho do dubine ne vec¢e od 5 mm. Lagano pomicite trimer kako biste uklonili
samo dlake koje strSe iz uha ili nosa.

TEHNICKI PODACI:
Baterija: 1x LRO6
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komunalnog otpada u skladu sa njihovim opisom. Ako u uredaju postoje baterije, treba ih ukloniti i odvojeno odloziti na mjesto za

prikupljanje i skladistenje. Koristeni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladiStenje, jer opasne tvari koje sadrzi

mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoliu. Oznaka na proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom.

Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrzi tvari $tetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili

zraka, te mogu u¢i u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su: poreme¢aji vida, sluha i govora, a mogu
c € dovesti i do otecenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na respiratorni i

j ) Zbog zadtite Zivotne sredine. Kartonsku ambalaZu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovaraju¢e kontejnere za selektivno sakupljanje

reproduktivni sistem i dovesti do raka. Potro$nja biljaka koje rastu na prituZenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moZze predstavljati
rizik od gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontaktirajte dircktno prodavca koji je izdao raun.

YnarctBo 3a ynorpeda (MK)

OINIITHU BE3BEJJHOCHU YCJIOBU
BAXXHU BE3BE/IHOCHU MHCTPYKLMN
[NPOUUTAJTE BHUMATEJIHO 1 YYBAJTE 3A UJIHA PE®EPEHIIA

1. IIpen ga ro KOpUCTUTE YPEAOT, MPOUYUTAJTE IO YIIATCTBOTO 3a YIOoTpeda u
CJIeNIeTe TH YIaTCTBaTa COApKaHu BO Hero. [Ipou3BOIUTENIOT HE € OJIrOBOPEH
3a HmITeTara Npeau3BUKaHa OJf KOPUCTEHE Ha ypeaoT CIPOTUBHO HA HEroBaTa
HaMeHa WM HENPAaBUIHO padoTemE.

2. Ypenot e camo 3a fomaiiiHa yrnotpeda. He kopucrere 3a Apyru 1enu mro
HE CE BO COIVIACHOCT CO HEroBaTa HaMEHa.

3. bunere oco0eHO BHUMATEIHHU KOTa 'O KOPUCTUTE YPEIOT Kora Jienara ce
BO Onm3uHa. He Tpeba ga UM ce 103BOJTyBa Ha Jenara Ja CH urpaat co
anapatot He 103BosyBajTe ema uity Jinia KoM He ce 3all03HacHHU CO
arapaToT Ja ro KOPUCTAT.

4. TIPEAVIIPEAYBAE: OBaa onnpeMa Moke /1a ja KOpUCTAT Aera Haxa 8-
TOJIUIITHA BO3PACT U JIMIIA CO HAMAaJICHH (PH3UYKH, CETUITHHA WM MEHTATHH
CIOCOOHOCTH WJIM JIyf'e KO HeMaaT UCKYCTBO UJTH 3HACH:-E 3a OlpeMara,
JTIOKOJIKY C€ ITOJI HaJ[30p WIJIM UM Ce JIaJICHU YIIAaTCTBAa KaKO J1a KOPUCTETE TH
ynaTcTBara 3a 6€30e1HO KOPUCTEHE Ha YPEIOT U CE CBECHH 32 OACHOCTUTE
MOBp3aHU cO Herosata ynorpeba. Jlenara He Tpeda 1a cu Urpaat co
ornpemata. UHCTEHETO U OJIPKYBaETO Ha ypeaoT He Tpeda J1a To BpIuaT
JIeTia OCBEH aKo C€ MOCTapH O] 8 TOJUHU M OBUE aKTUBHOCTHU CE€ BPIIAT IO
HAI30p.

5. ITIPEAYTIPEAYBAE: UyBajTe ro ypenor cys.

6. Ypenot He Tpeba J1a TO KOpUCTAT Jiella WK JIUIIAa CO OTPAaHUYECHU
(U3HYKH, CETHITHU WIIM MEHTAITHU CIIOCOOHOCTH 0€3 HaJ30p Ha OBIACTCHH
WJIM UCKYCHHU JIMIIA ¥ CEKOTaIll BO COTJIACHOCT CO OBHE yMaTCTBA.

7. He ro moTorryBajTe eUOT ypel BO BOJa WK ApyTa Te4HOCT. He ro
U3TI0KYBajTE YPEIOT Ha BPEMEHCKHU YCIIOBH (IO, COHIIE, UTH.)
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8. He xopuctere ro ypeaoT ako € MmajHaT WM OIITETEH Ha KOj OMII0 HAaYWH
win He pabotu npaBuiHo. He monpasajte ro ypenot camu. OHeceTe ro
OIITETEHUOT Ype.l BO COOIBETHUOT CEPBUCEH IIEHTAP 32 MPOBEPKA HITH
nornpaska. CuTe MONpaBKH CMeat Ja I'M BPIIAT CaMO OBJIACTCHU CEPBUCHU
MecTa. HerpaBmitHO U3BPIIIEHUTE TOMIPABKH MOXKE Ja IPETCTaByBaaT
CeprO3Ha 3aKaHa 32 KOPUCHHUKOT.

9. He xopucrere 10 ypenoT Bo OJu3MHA HA 3aNaIMBU MaTEPH]jaiu.

10. He xopucrere ro ypeaoT Bo OJM3MHA HA BOJa, HA IIp. MOJ TYII, BO KaJa
WIN HaJl MUjaJTHUK CO BOJA.

11. He no3BoiryBajTe ypenoT a ce HaBnaxHH. Bo cirydaj ypenot na maHe
BO Bojia. [Ipes MOBTOPHO J1a ce KOPUCTH, arapaToT MOpa Jia To IPOBEPH
KBaJM(PHUKYBaH eleKTpuyap.

12. He pakyBajTe cO ypeaoT CO BIAKHH parie.

13. Ypenot Tpeba ga ce HCKIIyuyBa CEKOrall Kora K€ ¢e OJIOKH.

Temmneparypara Ha IIpUCTAaITHATE NIOBPIIMHY Ha OIIEPaTHBHHOT ypex Moxe Ja Oune Bucoka. He
JIOIHPAjTe TU KEIIKUTE IIOBPLINHA Ha YPeIOT

OITMC HA IMPOU3BOAOT (CJIMKA 1)
3amTHTHA OOBUBKA

B Tpumep 3a ymu u Hoc

C Yerka 3a UnCTEHE

D Kormue 3a BKITy4yBarbe/HCKIIyIyBatbe
E Kanak Ha nperpaznara 3a 6arepun

3AMEHA HA BATEPUJATA
OtBoperTe ro KanakoT Ha nperpazaata 3a 6arepuu (E). Otcrpanere ru MCKOPUCTEHUTE OaTepry U BMETHETE HOBH,
BHIMaBajKH Ha HaBEJ[CHHUTE IIOJAPUTETU. 3aTBOPETE ja Iperpajara 3a OaTepuu.

KOPUCTEIE HA YPEJIOT

Tpumep 3a yIu u HOC:

1. OTcTpaHeTe ro 3alITUTHHOT Karmak (A).

2. IIpoBepete manu BaliaTa Ha3alHa Iperpaja U yIIHATa IIKOJIKA e YHCTHU Ipe] [a T0 KOPHCTUTE TPUMEPOT.
3. Brirydere ja MaIMHAaTa 3a CTPIDKEE O Jim3rame Ha komaero ON/OFF (D) narope.

4. BMeTHeTe ro BpBOT Ha TPHMEPOT BO HO3/IpaTa WM YBOTO 10 ATab04YMHa o1 He IoBeke o1 5 mm. HexHo
TIOMecTeTe I'o TPUMEPOT 3a Jia TH OTCTPaHUTE CaMo BIaKHATa LITO M3/IeTryBaaT Of yBOTO MIIH HOCOT.

TEXHUYKU TOAATOLU:
Barepuja: 1x LR06
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3a 106poTo Ha KMBOTHATa cpeanHa. KaproHckara ambanaxka u nonmerniaeHckure (PE) kech Tpeba 1a ce dpiaar BO COOBETHI
KOHTCjHCpI/I HAMCHCTH 3a CCIICKTUBHO COGHP&!—LC Ha KOMYHQJIHHOT OTIaJ BO COTJIACHOCT CO HUBHHUOT OITHC. Axo uma 6aTCp1/Il/I BO ypenor,
THe Tpeba Ja ce OTCTPAHAT U a Ce OTCTPAHAT OJIEIHO BO MECTO 3a COOHpame U CKIagupame. YIOTpeOeHHOT ypen Tpeda aa ce BpaTH BO
COOJIBETHO MECTO 33 COOMPaIbe M CKIIAMpare, OHJIEjKki ONaCHNTE MaTePHH IITO ' COAPKH MOJKE /1a IPETCTaByBaaT 3aKaHa 3a 31paBjeTo
M JKMBOTHATa cpeainHa. O3HaKaTa Ha MPOM3BOJIOT NMOKAXYBa JIeKa ype/ioT He Tpeba 1a ce ppia co KOMyHaIHHOT oTnai. OrnajaHara
CJICKTPpUYHA OnIpeMa € oTraja KOj COJZIP’KM MAaTCPHH IITCTHH 3a JTylL‘CTO, KUBOTHHUTC M )KHBOTHATa CPCANHA. Ogue CYNCTaHUMH MOXKE J1a
JIOBEZIAT JI0 3arajlyBare Ha I0YBATa, BOAATA WM BO3AYXOT, @ CO TOA MOXKE J1a HABJIE3aT BO YOBEYKOTO TEJIO H J1a AOBEAAT A0 OpojHH
31paBCTBEHHU 3a001yBaba, KAKO WITO CE: HapyIlyBamba Ha BUJIOT, CIIyXOT H FOBOPOT, a MOXKE /1a JIOBEJIaT U J10 OLITeTyBake Ha OyOpesure,
LPHUOT P06 M CPLETO, U TPEIM3BUKYBAAT KOXKHH Gonectn. IlITeTHHTE MaTepHH, MCTO TaKa, MOXKE 1a NMAaT HeraTHBEH eeKT BP3
PECTUPATOPHUOT U PCIIPOAYKTHBHHOT CHCTEM M J1a I0OBCAAT /10 paK. l'[oTpouJyBaqKaTa Ha paCTCHVljél KOM pacTaT Ha MOKaJICHUTC MOYBH U
MPOU3BOAU HOOMEHHU OJI HUB MOXKE J1a IPETCTABYBA PU3HK O/ FOPEHABECHUTE 3apaBcTBeHH epexru. He dpuajre ro ypenor Bo
KOHTEjHEepH 32 KOMyHaJIeH oTnaja!!

CepBuc AKO cakate Ja KyluTe Pe3ePBHH JICIIOBH MM J1a PHjaBUTE KaKBU GMIIO MOIIIAKH, KOHTAKTHPAjTe IMPEKTHO CO TIPOJABAYOT KOj

Ja u3zian CMeTKara.

KorisniCki priru¢nik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVIJETI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE I SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisnicki priru¢nik i slijedite upute
sadrzane u njemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu
koriStenjem uredaja protivno namjenti ili nestru¢nim radom.

2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge svrhe koje
nisu u skladu s njegovom namjenom.

3. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini djeca. Djeci
se ne smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte dopustiti da ga koriste
djeca ili osobe koje nisu upoznate s njim.

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu Kkoristiti djeca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe koje nemaju dovoljno iskustva ili znanja o opremi, ako su pod
nadzorom ili ako su dobili upute o tome kako Kkoristiti opremu, upute o
sigurnoj uporabi uredaja i upoznati su s opasnostima povezanim s njegovom
uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s opremom. Cis¢enje i odrzavanje
uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od 8 godina i te se
aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

5. UPOZORENIJE: Drzite uredaj suhim.

6. Uredaj ne smiju koristiti djeca ili osobe s ograni¢enim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima bez nadzora ovlastenih ili iskusnih osoba i
uvijek u skladu s ovim uputama.

7. Nemojte uranjati cijeli uredaj u vodu ili drugu tekué¢inu. Ne izlaZite uredaj
vremenskim uvjetima (kisa, sunce, itd.)

8. Nemojte koristiti uredaj ako je pao ili je na bilo koji nacin oStecen ili ako
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ne radi ispravno. Nemojte sami popravljati uredaj. Odnesite oSteceni uredaj u
odgovarajuci servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju
obavljati samo ovlasteni servisi. Nepropisno izvedeni popravci mogu
predstavljati ozbiljnu prijetnju korisniku.

9. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. Ne koristite uredaj u blizini vode, npr. pod tusem, u kadi ili iznad
umivaonika s vodom.

11. Nemojte dopustiti da se uredaj smoci. U slucaju da uredaj padne u vodu.
Prije ponovne uporabe, uredaj mora provjeriti kvalificirani elektri¢ar.

12. Ne rukujte uredajem mokrih ruku.

13. Uredaj treba iskljuciti svaki put kada ga odlozite.

%@ Temperatura dostupnih povrsina radnog uredaja moze biti visoka. Ne dodirujte vruée povrsine uredaja

OPIS PROIZVODA (SLIKA 1)
Sigurnosni poklopac

B Trimer za usi i nos

C Cetka za &iscenje

D Tipka ON/OFF

E Poklopac odjeljka za baterije

ZAMJENA BATERIJE
Otvorite poklopac odjeljka za baterije (E). [zvadite istro$ene baterije i umetnite nove, pazeci na naznaceni polaritet.
Zatvorite odjeljak za baterije.

KORISTENJE UREDAJA

Trimer za usi i nos:

1. Uklonite zastitni poklopac (A).

2. Provjerite jesu li nosni septum i u$na resica Cisti prije koriStenja trimera.

3. Ukljucite stroj za SiSanje klizanjem gumba ON/OFF (D) prema gore.

4. Umetnite vrh trimera u nosnicu ili uho do dubine ne veée od 5 mm. Lagano pomicite trimer kako biste uklonili
samo dlacice koje strSe iz uha ili nosa.

TEHNICKI PODACI:
Baterija: 1x LRO6

Za dobrobit okoliSa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuce spremnike namijenjene selektivnom
prikupljanju komunalnog otpada prema njihovom opisu. Ako u uredaju ima baterija, potrebno ih je izvaditi i odvojeno odnijeti na mjesto
za prikupljanje i skladitenje. IskoriSteni uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladiStenje jer opasne tvari koje
sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolisu. Oznaka na proizvodu oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim
otpadom. Otpadna elektri¢na oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okoli§. Ove tvari mogu dovesti do one¢is¢enja
tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao §to su: poremecaji vida, sluha i govora,
a mogu dovesti i do osteéenja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan uéinak na di$ni i
reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moze predstavljati
rizik od gore navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao radun.
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KepiBauurso xkopucrysaua (UK)

3ATAJIbHI YMOBU BE3IIEKU
BAXKJIMBI IHCTPYKILIII 3 BE3IIEKU
[IPOUNTANTE YBAXHO TA 3BEPITAUTE JIJI JOBIJKY B
MAWBYTHBOMY

1. Ilepenn BUKOpPUCTAHHSAM MPUCTPOIO MPOUYUTAITE MOCIOHUK KOPUCTYBaya Ta
JOTpUMYHTECS BKA3iBOK, 1110 MICTATHCS B HbOMY. BUpOOHHK He Hece
BIJIMOBIAAIHOCTI 3a IKO/AY, CIPUYMHEHY BUKOPUCTAHHSIM MPUCTPOIO HE 32
NpPU3HAYCHHSAM 200 HEHAJICKHOIO EKCIUTyaTaIli€ero.

2. Ilpuctpiii nuire 11 JOMaITHBOTO BUKOpUCTaHHs. He BUKOpUCTOBYMTE
JUIs OyAb-SKHUX 1HIIHUX I[iJIeH, HECYMICHUX 3 HOT0 PU3HAYECHHSIM.

3. Byabte ocobnmBo 00epeskHi, KOPUCTYIOUHCH IPUCTPOEM, KOJIH MOPYY
3HAXOAThCA AiTH. He m0o3BosstiiTe aiTsam rpaTucs 3 mpuctpoem. He
JIO3BOJISTATE AITSAM a00 0cobam, K1 HE 3HAOMI 3 MPUCTPOEM, KOPHUCTYBATUCS
HUM.

4. IIOITEPEDKEHHA: 1e obnagHaHHs MOXYTh BUKOPUCTOBYBATH JIITH
cTapiie 8 pokiB Ta 0COOH 3 0OMEXEeHUMH (i3UIHUMHU, CCHCOPHUMH YU
PO3yMOBUMHU 3/1I0HOCTSMH, a00 JIFOJIH, SIKI HE MAIOTh JOCBIY UM 3HAHb PO
00JaIHaHHS, SKIO0 BOHU MEpe0yBAIOTh ITi1 HATIISAIOM 200 OTPUMATH
IHCTPYKIIT II0JI0 TOTO, SIK BUKOPUCTOBYBATH 00JIaHAHHS Ta 3HATH MPO
HeOe3MeKy, OB’ sI3aHy 3 HOro BUKOPUCTAHHAM. J[iTH HE TIOBHHHI IpaTucs 3
obOnaaHanHAM. OuuIleHHS Ta 00CITYyroBYBaHHS MIPUCTPOIO HE MOBUHHI
BUKOHYBATH JIiTH, SIKIIIO BOHHU HE CTapIi 8 POKiB, 1 i Jii BUKOHYFOTHCSI ITi]T
HaTJISZIOM.

5. TIOIIEPEJIXKEHHS: Tpumaiite npucTpiii CyXum.

6. [IpucTpiit He MOBMHEH BUKOPUCTOBYBATHUCS JIThbMU a00 0coOamu 3
o0MexeHUMH (PI3MUHUMH, CEHCOPHUMH 200 PO3yMOBUMH 3/110HOCTIMH Oe3
HaIJISITy YIOBHOBOKEHHUX a00 JTIOCBITYEHUX OCIO 1 3aBXK/IM BIAMOBIIHO 10
[IUX THCTPYKIIIH.

7. He 3anyproiitTe Bech MpUCTpiil y Boy um 1HILYy piguHy. He minnaBaiite
IPUCTPIN BIUIUBY MOTOJHUX YMOB (O, COHIIE TOIIIO)

8. He BuKOpUCTOBYHTE MPUCTPIii, AKILO BiH YIaB, HOIIKOIKEHUHN OyIb-sIKUM
YMHOM a00 He IMpalloe HaJIe)KHUM YnHOM. He peMonTyiite npuctpiit
CaMOCTIHHO. BigHeciTh MOMIKOKEHU PUCTPIH 10 BIAMOBITHOTO
CEpBICHOTO LIEHTPY ISl IEPEBIPKH a00 PEMOHTY. Y Ci pEMOHTH MOXKYTh
BUKOHYBAaTHCS JIMIIIE aBTOPU30BAaHUMH CEPBICHUMH IIeHTpamMu. HempaBuiibHO
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BUKOHAHUH PEMOHT MOXKE CTAHOBUTH CEPHO3HY 3arpo3y /s KOPHCTyBaya.
9. He BUKOpHCTOBYITE MPUCTPIN OOJIN3Y JIETKO3aWHMHUCTUX MaTEepialiB.
10. He BuKOpUCTOBY#TE MPUCTPIN MOOINU3Y BOJIU, HAIPHUKIAT, y Ay, Y
BaHHI a00 HaJl PaKOBUHOIO 3 BOJIOIO.

11. He nomyckaiite HaMOKaHHS IPUCTPOIO. Y pa3i MaiHHS MPUCTPOIO Y
Boxty. Ilepes; MOBTOPHUM BUKOPUCTAHHSM MPHIIAJ MA€E TIEPEBIPUTH
KBaTi(hiKOBAaHUH CICKTPHK.

12. He Gepith npucTpiii MOKPUMH PYKaMHU.

13. IIpucTpiii ciiji BAMMKATH KOKHOTO pasy, KOJIU HOro npuOuparoTh.

Temneparypa JOCTYITHUX IIOBEPXOHb IIPALIOI0YOro MPHCTPOIO Moxe OyTH BUcoKoro. He Topkaiitecs
rapsi4ux MOBEPXOHb HPHUCTPOIO

OIIMC BHUPOBY (MAJL 1)
3axuCHHI 90XO01I

B Tpumep st Byx i Hoca

C IlliTka 1J1st YMIIEHHS

D Kuonka ON/OFF

E Kpumika 6arapeifHoro Biaciky

3AMIHA BATAPE]
Binxpuiite kpumky 6atapeiinoro Bifciky (E). BuiimMiTs BukopucTaHi 6aTapei Ta BCTaBTe HOBI, JOTPHMYIOUHCH
3a3Ha4YeHOI MOJSIPHOCTI. 3aKpuiiTe GaTapeiHuil BiACIK.

BUKOPUCTAHHS ITPUCTPOIO

Tpumep Ass ByX i HOca:

1. 3HIMITh 3aXUCHY KpHIIKY (A).

2. Ilepen BUKOPHCTAaHHSIM TpHMepa IIepeKOHaiTecs, 0 HOCOBA MePEropojika Ta MOYKa ByXa JHCTI.

3. YBIMKHITh MAIIHHKY JJIsI CTPHOKKH, mocyHyBIuu kKHonky ON/OFF (D) Bropy.

4. BcraBTe HAKOHEYHHK TPHMEpA B Hi3/po a00 ByX0 Ha riuOHHY He Oinblie 5 MMm. OOepekHO pyXaiiTe TpumMepom,
mo0 BUJATHTH JHIIE T BOJIOCCS, sIKe CTHPYUTS 13 ByXa 94X HOCA.

TEXHIYHI JAHI:
Axymynsrop: 1x LR06

3apaau noBkimis. Kapronny ynakosky ta nomieriienosi (ITE) makers BUKHIATH y BIAIIOBIHI KOHTEHHEPH, IPU3HAYCH] UL
CEJIGKTHBHOT0 300py IOOYTOBUX BiJIXOJIiB Bi/MOBIIHO 10 iX omucy. SIKIo B MpUCTPoi € Garapei, iX Ci1iJl BUIHATH Ta BiIHECTH Ha ITYHKT
300py Ta 30epiranns okpeMo. BukopycTanuii IpUCTPiii CITil MOBEPHYTH 10 Bi/IMOBIHOTO MYHKTY 360py Ta 30epiraHHs, OCKibKH
Hebe3MneyHi PeUOBHHH, Ki BiH MiCTHTB, MOXKYTh CTAHOBUTH 3arpo3y 3/10POB’I0 Ta HABKOJIMIIHBOMY CepeoBuIly. MapKyBaHHs Ha BUPOOi
BKa3ye Ha Te, 110 MPHUCTPiil He MOXKHA BUKUAATH 3 TOOYTOBUMH Bigxoaamu. Binxoau enektpoobiiagHaHHs - 1€ BIIXOIH, SKi MICTSTh
IIKiJUIMBI JUTS JIIOJIEH, TBAPUH i HABKOJIMIIHBOTO CepeIOBUINA PedoBHHH. Lli peHOBHHY MOKYTh IPU3BECTH 10 3a0pyIHEHHS IPYHTY, BOIH
YH MOBITPA, & 0TXKE, MOXKYTh TIOTPATIMTH B OPraHi3M JIIOJINHA Ta MPU3BECTH JIO YNCICHHNX 3aXBOPIOBAHb, TAKUX AK: MOPYIICHHS 30py,
CIIyXy Ta MOBH, @ TAKOK MOJKYTb IPU3BECTH JI0 MOUIKO/PKEHHS HUPOK, MEUiHKHM Ta Ceplls, i BUKIHKAIOTh 3aXBOproBaHHs mKipu. LIkimmsi
PEYOBHHH TAKOX MOXYTb MATH HEraTHBHUI BIUIMB HA AMXaJbHY Ta PEHPOJYKTHBHY CHCTEMH Ta IIPU3BOAUTH JI0 paKy. CHOKHBaHHS
POCIIHH, 110 POCTYTh Ha OCKaPKEHNX IPYHTAX, i MPOIXYKTIB, OTPUMAHNX 3 HUX, MOKE CTAHOBUTH PU3HK BUIIE3a3HAYCHNX HACII/IKIB JUI
310pos’s. He BUKnaaiiTe npucTpiii y MyHinunaibHi konteiinepn!!

Cepgic fkuio Bi 6axaere npuadaTH 3am4acTHHU a00 MOBIIOMHTH 1IPO Oy/Ib-sKi CKapri, 3B’ sKIiThCs OE3MOCEPEIHBO 3 TIPOIABLEM, KU
BHJIaB YeK.
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YuyrcrBo 3a ynorpeody (SR)

OINITU YCIIOBU BE3BEJJHOCTHU
BA’KHA BE3GE/ITHOCHA VIIVTCTBA
ITAXKJbMBO ITPOYUTAIJTE U 3AYYBAJTE 3A bYAY'RE PE®EPEHIIE

1. ITpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yImyTCTBO 32 YIOTPEOY U CIEAUTE
YIYTCTBa cajipikaHa y memy. [IponsBohau Huje oAroBopaH 3a mreTy
MPOY3pPOKOBaHy yIoTpeOoM ypehaja CynmpoTHO HerOBOj HAMEHU WITH
HETPAaBUIIHUM PaIOM.

2. Ypebhaj je camo 3a kyhny ynorpeOy. Hemojte kopuctutu y 61mio koje
JpyTe CBpXE KOj& HUCY Y CKIIAIy ca FlheTOBOM HAMEHOM.

3. byaurte moceOHO ompe3HM Kajia KOPUCTUTE ypehaj kaja cy aena y
omm3uHu. He Ou Tpebasio 103BOJIMTH JIEI Ja ce Urpajy ca ypehajem.
Hemojte no3BonuTH aenu win ocodama Koje HUCY yro3HaTe ca ypehajem.

4. VITIO30PEE: OBy onpeMy MOTY KOPUCTHTH Jiella CTapuja o1 8 ToAuHA U
ocobe ca cMambeHUM (PU3NYKHM, CEH30PHUM WJIM MEHTAJTHUM
CrocoOHOCTUMA, WK 0c00e KOje HEMA]y UCKYCTBA MJIH 3HAaHa O ONPEMH, aKO
Cy MOJIl HaJ30pPOM WJIM CY UM JIaTa yIyTCTBA O TOME KaKO J1a KOPHUCTUTE
ONpeMy U yIyTcTBa 0 0e30e1H0]j yroTpedu ypehaja 1 cBeCHM ONTacCHOCTH KOje
Cy MOBE3aHe ca HeroBoM ynorpebom. Jlera He Ou Tpebasio na ce urpajy ca
onpemomM. Ynmhemwe u onpxkaBame ypehaja He 6u Tpedano qa o6aBibajy aena
OCHM aKoO HUCY CTapHja 0] 8 TOAMHA M OBE aKTUBHOCTHU c€ 00aBJbajy MoJ
HA/I30pOM.

5. YIIO30OPEWE: Onpxasajte ypehaj cyBum.

6. Ypehaj He 6u Tpebdano na KOpUCTE Jelia Wik 0co0e ca OTpaHUYEeHUM
(U3NYKKM, YyJTHUM UM MEHTAJIHUM CIIOCOOHOCTHMA O€3 Has30pa
oBnamheHUX MM UCKYCHHUX 0c00a U YBEK y CKIIIy Ca OBHM yITyTCTBUMA.

7. He ypamajte 11eo ypehaj y Bogy wim apyry TeuHoct. He usnaxure ypehaj
BPEMEHCKUM YyCJI0BUMa (KHILA, CYHIIE, UT/.)

8. Hemojte xopuctutu ypehaj ako je nmao miu omreher Ha OMI0 KOjU HAUUH
WJIM aKo He paju ucrpaBHo. Hemojte camu nonpassbatu ypehaj. Onnecure
omrrehenu ypehaj y onrosapajyhu cepBuCHM LEHTap Ha Mperiea uin
nonpaBky. CBe morpaBke cMejy /1a 00aBJbajy caMo OBJIATNEHU CEPBUCH.
HenpaBuino 0o6aBibeHe MonpaBKke MOTY MPEJCTaBIbaTH 030MIbHY NPETHY 3a
KOPHCHHKA.

9. He kopuctute ypehaj y 61u3uHM 3anajbuBUX MaTepHjaa.

10. He xopucture ypehaj y Oau3uHu BoJie, HIP. MO TyIIEM, Y KaJu WIH
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n3Ha JaBaboa ca BOIOM.

11. He no3Bonute na ce ypehaj mokBacu. Y ciydajy aa ypehaj manue y Boxy.
[Ipe monoBHOT KopHmIhewa, ypehaj Mmopa ga mpoBepu KBaTU(PUKOBaHU
eJIeKTpHYap.

12. HemojTe pykoBaTu ypehajeMm MOKpUM pyKama.

13. Ypehaj Tpeba UCKIbYUNTH CBAKU MYT KaJla Ce OJIONKH.

Temmneparypa JOCTyIHHX ITOBpIIMHA ypehaja 3a pajg Moxke 6utu Bucoka. He noxupyjre Bpyhe
nospuinHe ypehaja

OITUC ITPOU3BOJA (Cu. 1)

A CurypHOCHH IOKJIONA1]

b Tpumep 3a ymu u Hoc

11 Yerka 3a unmiheme

1 lyrme 3a yKIJbY4HBathe/HCKIbYYHBAHE
E Iloknonar oxesbka 3a Garepuje

3AMEHA BATEPUJE
OtBopure nokIonail ojesbka 3a 6arepuje (E). Yrinonure kopuinhene 6atepuje u ydauure HoBe, nomryjyhn
Ha3HAYCHH MOJIAPUTET. 3aTBOPUTE OfeJbaK 3a GaTepHje.

KOPUIIREWBE YPEBAJA

Tpumep 3a yIIu u HOC:

1. YKki0HMTE 3aIUTUTHU rokionary (A).

2. YBepuTe ce [ja Cy BaM HOCHH CEIITyM H YIIIHA PECHI[a YUCTH IIpe yoTpede TpumMepa.

3. Vkiby4nTe MalIMHY 33 MIKILIAKE TIOMEPABEM JLyrMeTa 3a YKIby4HBame/UCKibydnBame (1) Harope.

4. Ybauure BpX TpEMepa y HO3IPBY MM yBO 10 1yOune He Behe ox 5 MM. JlaraHo nomepajte Tpumep aa oucre
YKJIOHMIIH CaMO JIJIAKE KOje BUPE U3 yXa WM HOca.

TEXHUYKU ITOJALIN:
Batepuja: 1x JIPO6

300r :kuBoTHe cpeaune. Kaproncky ambanaxy u nonuerunercke (IE) kece Gauutn y onroapajyhie KoHTejHEpe HaMemEHE 3a
CCJIEKTHBHO CaKyIJbakhe KOMYHATHOT OTNaja y CKJIaly ca BHXOBMM OmHcoM. Ako y ypehajy mocroje Garepuje, Tpeba X yKIOHUTH U
OJIBOjEHO OJIHETH HAa MECTO 3a IIPUKYIUbambe U ckiIanumrene. Kopuuthenn ypehaj Tpeba Bpatutu Ha onrosapajyhe Mecto 3a cakyrbame
M CKJIA[IMIITERbE, jep OTacHe CYNCTaHIE KOje CapkKH MOTY TPEICTaBJbaTH IPETHbY 110 3/IpaBIbe U KUBOTHY cpemHy. O3Haka Ha
TPOM3BOJTY yKa3yje 1a ce ypeljaj He cMe ojutaraTi ca KOMyHATHHM oTrajioM. OTrajiHa eleKTPUYHA ONpeMa je OTIaJl KOju CaapKu
CYINICTAHIEC IITETHE 34 JbY/IC, JKUBOTHILE M )KHBOTHY CPCINHY. OBC CYNCTAHIIEC MOT'Y JIOBECTH /10 3ara!)el-ba 3EMJBHIITA, BOJIC WJIH Ba3ayxa,
a caMHUM THM MoOry yhu y JbyICKH OpraHi3aM M JOBECTH [0 OpOjHUX 3paBCTBEHUX Teroba, kao wro cy: nopemehaju Buja, ciryxa u
rOBOpa, a MOTY JIOBeCTH H Jio ourrehema GyOpera, jerpe u cpla, u u3asuBajy koxkHe Gonecrn. IlIteTHe cyncranie Takohe MOry HeraTuBHO
YTHIATH Ha PECTTMPATOPHHU U PETIPOAYKTUBHH CHCTEM M JIOBECTH 10 paKa. l'loTponm,a GHJ'baKZl K()je pacTy Ha NPUTYKECHUM 3EMJbHIIITHMA
W Ipou3BoOa ﬂOﬁHjEH"X OZ1 BbUX MOXKE MPEJCTABIbATH PU3HK OJ1 TOPE HABCICHHUX 3/IPABCTBCHUX Eq)eKﬂTLl. He 6auajTe ypel]aj y
KOHTEjHepe 32 KOMyHaJTHH oTnaj!!

CepBuc AKO KelUTe Jia Ky[IUTe Pe3epBHe 1e/oBe WM Jia IPHjaBuTe OMII0 KaKBe peKiaMalifje, KOHTAKTHPAjTe IMPEKTHO MPOJIaBIa KOjH
je u31a0 pauyH.

(RA) eé&i wit A ) d:i Ja
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Istifadaci tolimati (AZ)

UMUMI TOHLUK®SIZLIK SORTLORI
_ Vacib TOHLUK®SIZLIK TOLIMATLARI
DIQQOTLO OXUYUN VO GOLOCOK ISTIFADO UCUN SAXLAYIN

1. Cihazi istifado etmozdon ovval istifadagi tolimatini oxuyun vo orada olan
tolimatlara omal edin. Istehsal¢1 cihazin tayinati iizro istifado edilmomosi vo
ya diizgiin islomomaosi naticosindo doyon ziyana gora masuliyyot dasimir.

2. Cihaz yalmz evdas istifads ii¢lindiir. Toyinatina uygun olmayan basqa
magsadlar tigiin istifade etmayin.

3. Usaglar yaxinliqda olduqda cihazdan istifade edorken xiisusile diqqgetli
olun. Usaglarin cihazla oynamasina icazo verilmomolidir. Usaqlarin vo ya
cihazla tanis olmayan soxslorin istifadosine icaze vermoyin.

4. XoBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqglar vo fiziki, duygu
va ya aqli imkanlar1 zaif olan soxslar vo ya avadanliq haqqinda tacriibasi vo
ya biliyi olmayan soxslor torofindon istifado oluna bilar. cihazin tohliikosiz
istifadasi lizro tolimatlardan istifads edin vo onun istifadasi ilo bagh
tohliikalordon xaobardar olun. Usaqlar avadanliqla oynamamalidirlar. 8 yagdan
yuxar1 olmayan va bu faaliyyatlor nozarat altinda hoyata kegirilmadikda,
cthazin tomizlonmosi vo saxlanmasi usaqlar torafindon hoyata
kegirilmomaolidir.

5. XoBORDARLIQ: Cihaz1 quru saxlayn.

6. Cihaz solahiyyatli vo ya tocriibali soxslorin nozarati olmadan vo homisa bu
tolimatlara uygun olaraq usaqlar vo ya mohdud fiziki, duygu vo ya oqli
qabiliyyatlori olan soxslor torafindon istifads edilmomalidir.

7. Biitiin cihaz1 suya va ya digor mayeyo batirmayin. Cihazi hava soraitino
(yagis, glinos va s.) maruz qoymayin.

8. Cihaz yixilibsa vo ya har hans1 sokildo zodolonibsa vo ya diizgiin islomirso
istifada etmayin. Cihazi 6ziliniliz tomir etmoyin. Zodslonmis cihazi yoxlama
vo ya tomir li¢lin miivafiq xidmot morkozina aparin. Biitlin tomir islori yalniz
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solahiyyatli xidmot montoqolori torofindon hoyata kegirilo bilor. Diizgiin
yering yetirilmomis tomir istifada¢i ticlin ciddi tohliiko yarada bilor.

9. Cihaz1 yanan materiallarin yaninda istifado etmoyin.

10. Cihaz1 suyun yaninda, masalon, dusda, kiivetds vo ya su ile lavabonun
istiindo istifado etmoyin.

11. Cihazin islanmasina icaze vermayin. Cihaz suya diisorsa. Yenidon
istifado etmozdon ovval cihaz ixtisash elektrik¢i torofindon yoxlanilmalidir.
12. Cihazi1 yas ollorlo tutmayin.

13. Cihaz hor dofs konara qoyulduqda sondiiriilmalidir.

@ Isloyon cihazin ol¢atan sothlorinin temperaturu yiiksok ola bilor. Cihazn isti sothlorine toxunmaym

MOHSULUN TOSVIRI (sok. 1)
Tohliikasizlik ortiyii

B Qulaq va burun kasicisi

C Tomizloms firgasi

D ON/OFF diiymasi

E Batareya bolmosinin qapagi

BATAREYANIN DOYiSMoSsi
Batareya bolmosinin qapagini agin (E). Islonmis batareyalari gixarin vo gostorilon polarite istiqamotlorine riayat
edorak yenilorini daxil edin. Batareya bolmasini baglaymn.

CIHAZDAN ISTIFAD® ETMOK

Qulaq vo burun kesicisi:

1. Qoruyucu ortiiyii (A) ¢ixarin.

2. Trimmerdon istifade etmozdon avval burun ¢oporinin veo qulaq momenizin tomiz oldugundan emin olun.

3. ON/OFF diiymsasini (D) yuxari siiriigdiirarak qaye1 yandirin.

4. Trimmerin ucunu burun daliyins va ya qulaga 5 mm-dan ¢ox olmayan darinliys daxil edin. Yalniz qulagdan va ya
burundan ¢ixan tiiklori ¢ixarmagq tigiin trimmeri yumsaq bir sokilde harokot etdirin.

TEXNiKi MOLUMAT:
Batareya: 1x LRO6

Otraf miihit namina. Karton qablagdirma vo polietilen (PE) torbalar onlarin tosvirino uygun olaraq moisot tullantilarinin segmo y1gilmasi
tiglin nozorda tutulmus miivafiq gablara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali va toplama va saxlama montagosinda
ayrica utilizasiya edilmolidir. Istifads olunmus cihaz miivafiq toplama vo saxlama mantagasine qaytarilmalidir, ¢iinki onun torkibindoki
tohliikeli maddolor saglamliq vo atraf miihit {i¢iin tohliike yarada bilor. Mohsulun {izorindoki isara cihazin moigat tullantilar ila birlikde
atilmamasi lazim oldugunu gostorir. Tullant: elektrik avadanlhiqlar insan, heyvan vo otraf miihit iigiin zororli maddolor olan tullantilardir.
Bu maddalar torpagin, suyun vo ya havanin girklonmasina sobab ola bilor vo beloliklo do insan orqanizmins daxil olaraq ¢oxsaylt
saglamliq xostaliklorina sabab ola bilar, masalon: gérmo, esitma va nitq pozgunluqlari, hamginin boyrak, garaciyar va iirayin
zadolonmasing, vo dori xastalikloring sabab olur. Zararli maddalor tonoffiis vo reproduktiv sistemlora do monfi tosir gostorarok xarganga
sobab ola bilor. Sikayat olunan torpaqlarda biton bitkilorin vo onlardan alman mohsullarin istehlak: yuxarida qeyd olunan saglamliga tosir
riski yarada bilor. Cihazi moisot tullantilar iigiin konteynerlora atmayin!!

Xidmat Ogor siz ehtiyat hissolori almaq vo ya hor hansi sikayat barade malumat vermak istayirsinizsa, qabzi veran satici ilo birbasa alaga
saxlaym.

Manuali i pérdorimit (SQ)
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KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe ndigni
udhézimet q€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e
shkaktuara nga pérdorimi i pajisjes n€ kundérshtim me pérdorimin e synuar
ose funksionimin e pahijshém.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér géllime té
tjera q€ nuk pérputhen me pérdorimin e synuar.

3. Jini veganérisht t&€ kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér.
Fémijét nuk duhet t€ lejohen t€ luajné me pajisjen Mos lejoni g€ fémijét ose
personat g€ nuk e njohin pajisjen ta pérdorin até.

4. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg
dhe persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose njeréz
qé€ nuk kané pérvojé ose njohuri pér pajisjen, nése ata mbikéqyren ose u jané
dhéné udhézime se si t€ pérdorni udhézimet pér pérdorimin e sigurt té
pajisjes dhe jané té vetédijshém pér rreziget qé lidhen me pérdorimin e saj.
Fémijét nuk duhet t€ luajné me pajisjet. Pastrimi dhe mirémbajtja e pajisjes
nuk duhet té kryhen nga fémijét pérveg nése jané mbi 8 vje¢ dhe kéto
aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.

5. PARALAJMERIM: Mbajeni pajisjen té thaté.

6. Pajisja nuk duhet té€ pérdoret nga fémij€ ose persona me aftési t€ kufizuara
fizike, shqisore ose mendore pa mbikéqyrjen e personave t€ autorizuar 0se
me pérvoj€ dhe gjithmoné né pérputhje me kéto udhézime.

7. Mos e zhytni t€ gjith€ pajisjen né uj€ ose léng tjetér. Mos e ekspozoni
pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiu, dielli, etj.)

8. Mos e pérdorni pajisjen nése ajo ka réné ose &shté démtuar n€ ndonjé
ményré ose nuk funksionon si¢ duhet. Mos e riparoni veté pajisjen. Merrni
pajisjen e démtuar né gendrén e duhur t€ shérbimit pér inspektim ose riparim.
T€ gjitha riparimet mund t€ kryhen vetém nga pikat e autorizuara té
shérbimit. Riparimet e kryera né ményré jo t€ duhur mund té pérb&jné njé
kércénim serioz pér pérdoruesin.

9. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve t&€ ndezshme.

10. Mos e pérdorni pajisjen prané ujit, p.sh. n€ dush, né vaské ose mbi njé
lavaman me ujé.

11. Mos lejoni gé pajisja t€ laget. Né rast se pajisja bie né uj€. Para se t&
pérdoret pérséri, pajisja duhet t& kontrollohet nga njé elektricist i kualifikuar.
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12. Mos e trajtoni pajisjen me duar té lagura.
13. Pajisja duhet té fiket sa heré qé largohet.

Temperatura e sipérfaqeve t€ aksesueshme t€ njé pajisjeje funksionale mund té jeté e larté. Mos prekni
sipérfaget e nxehta t€ pajisjes

PERSHKRIMI I PRODUKTIT (Fig. 1)
Njé mbulesé sigurie

B Prerése pér veshét dhe hundét

C Furgé pastrimi

D Butoni ON/OFF

E Mbulesa e ndarjes s€ baterisé

NDERRIMI I BATERISE
Hapni kapakun e ndarjes sé€ baterisé (E). Higni baterit€ e pérdorura dhe futni té reja, duke respektuar drejtimet e
polaritetit t&€ treguara. Mbyllni ndarjen e baterisé.

PERDORIMI I PAJISJES

Prerése pér veshét dhe hundén:

1. Higni mbulesén mbrojtése (A).

2. Sigurohuni qé septumi i hundés dhe llapa e veshit té jené té pastra pérpara se té pérdorni prerésin.

3. Ndizni prerésin duke rréshqitur butonin ON/OFF (D) lart.

4. Fusni majén e makinés prerése né€ vrimé t&€ hundés ose né vesh né njé thellési jo mé shumé se 5 mm. Lévizni
butésisht prerésin pér té hequr vetém qimet qé dalin nga veshi ose hunda.

TE DHENAT TEKNIKE:
Bateria: 1x LR06

Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér
grumbullimin selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet t€ higen dhe t&
dérgohen né njé piké grumbullimi dhe magazinimi vegmas. Pajisja e pérdorur duhet t€ kthehet né njé piké t& pérshtatshme grumbullimi
dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme qé pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt
tregon se pajisja nuk duhet t& hidhet me mbeturinat komunale. Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té
démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té gojné né ndotjen e tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund t& hyjné né
trupin e njeriut dhe t€ ¢ojné né sémundje t€ shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té folurit, si dhe mund té ¢ojné
né démtime t& veshkave, mélgisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje t€ 1ékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té kené njé
efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe
produkteve qé rrjedhin prej tyre mund t& pérbé&jné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e
mbeturinave komunale!!

Shérbimi Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose t€ raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka 1éshuar
faturén.

0bLEMNI300 (KA)

NBoxmmMmbmydnl bmagswn 30hmodydn
YBoxmmnbmgdol 360d365emmM3560 nbLEMYI3070N
Ponznobgom ynhoemgdnom s dgnbsbgo dmads3sen dnonnmgdnobom3nls
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1. 3mHymodommonl godmygbgosdg Honznmbgo dmabdsmgdmals
bobgMAdm3sobgmm o dndygzno dsbido dmEgdnm nblEmmJsnsb.
dHomamydgo o ol 3sbybolidggdgmmo dmfHymonemmdals

560361 700Led70M 3odmynxbgdol o6 sholomsbsom dndomodnls
dyegaom 3odmp339ao Bosbolbim3nb.

2. 3mfHymdnenmodS 3ob3nm3bnenns dbmmme Lubenol godmygbgdalionznls.
oM godmnygbmo Lbzs 30tbgdnlonznls, madgmmog of dggLodsdgds Aol
©5b60dbyagosL.

3. 839bLO3NMYdNoY Bhobomoe nys3000 AmHYymdoemdls
899mygbg00Lsls, MmeaLsg 05333700 sbemmb sMnsb. 0533370L o NbY
9073907 LOTYSYOS, NMSFSIMB FMHyMONEMOSLMSD.

4. goxzmmbnmgods: gb dmHymdomods dgndengds gadmoygbmb 8 §aemby
1BMmMBO SLO30L 153037005 s 3gdntydnmMn BoBngnmMa, LybbmmMneon s6
8mbgydMn30 dglodengdMmdgdnl 3Jmby 3nMydady, vb ssdnsbydn,
fHmAgoLsE o doohbnom godmEnmyds b 3MEbs smFnmM3nemmdals
dgLobgd, 00y Ao dgo35mMynmMImoOgb o6 dngEem nbLEMYIE0ng0N.
899mnynbgon nbl&mMndingdn 3mHymdnmmonl ybsxzmombm godmygbgdnls
dgLobyd s nMEyo 3ol 3odmygbxdslosb s3e3d0MhydyMN
LoxrmMbyq0n. 05303706 oM YOS J0NVFSTS! SMFYM3NMMDS.
dmfHymdnmonl go§dgbs s Am3ms o Nbs hs@ommgl 053337000
dngf, oy 0bnba oM 3MNBHb 8 HaBy YBRMMULN SLOINL S gL SFEN3IMOYON
bmM09mM@0s dgon3smynmgmonl §390.

5. gommobomgds: dgnbobgon dmfHymdngmods ddmamsco.

6. AmHymoOnmMmds 5M Yoo godmnygbmb 55333700 ob AgBmmmnmo
i0Bn3YMo, bLgbLbmMmmaoa sb gmbydMmn3n dgbodmadmMmdydnl IJmby
30070035 YBMIdSIMLoN 56 godmEEnmn 30Mhgdnl dgo3senynmgmdnls
80M7d9 s ym3gmm3nb o3 nbbiEmyginal dgLbodsdnbyc.

7. 50 Asysthmon dongman 3mHymdognmos Hysmdan b bb3s Lombgdo. oM
©1d350 AmHymodnmmos 530bnl 3nfMmogddn (§300s, 3B s o.8.)

8. oM godmoygbmo dmHymodnmmody, 01 ob Asdm3sMms sb sBNSbos
o007 BMM3No o6 5M FndomodL godomomysco. s 3go3700mo
AmHymdnmdS Losnmam Ma3L. 3n0Esbyo EsBNBbYdMN
dmfHymdnmods dglodsdol Lgm3nl 3gb@MAn dglsdmagdmo 56
dgLo39090ML . y3gams d73000900 dgndmyds dgbhnecgl dbmmme
33&mMnbBgonmMo LyM30LEdEMIdNL dngM. stholfmMsc dgbhnegdymads
fg3dmb@&3ds dgndemgds LgMmombByma Loxzmoby dgnddbsl dmabdsmydgmL.
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9. v godmaygbmo dmHymonmMmdS dogMadsn dsbogmgdnls obemmdmaco.
10. ofm godmoygbmon 3mHymdogmos HYsmomsb sbemmbs, doa.

11. o ©oYd3500 AMHYMdNEMMOS SL3gMEIL. FMHymdommmos Hysendo
ho3oMbnl dgdmb3g3odn. byaabmo godmygbgdsdy dmHymodnmmods

16 d90mHAal 339moxz0gnmo gengd@&mozmbiols dngh.
12. 5 os81dozmon dmfHymdnenmds b3gmo bgmadoo.
13. dmHymonmds Yoo godmMmomo ym3gzmnn goao@Eadnlsl.

dmgddgn dmHymdnmmdnl bgamBols§zomdn Bas3nmgdnl G§833mMo@nms 3gndmgds nymb
doman. ot d3gbmon BmHymonmmmonls 3y Bgsdnmgyol

3mmend@ol smHams (bob. 1)
583530 Loxwsmo

B ynMols s g630Mal Lodomlbgon

C Lo§HB7bo BbxN

D hofmmzs/gedmmonzols momasn

E 05@oMmanl gobymaznmgdols bogsmn
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ELECTRIC KETTLE SANDWICH MAKER HAND BLENDER
MS 1284 MS 3032 MS 4624

ELECTRIC OVEN NUT MAKER JUICE EXTRACTOR
MS 6021 MS 3041 MS 4126
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CERAMIC FAN HEATER HAIR DRYER AIR CONDITIONER
MS 7736 MS 2262 MS 7911

www.meskoeurope.eu
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CITRUS JUICER Milk Frother BLENDER WITH JAR
MS 4010 MS 4493 MS 4079
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MIXER WITH BOWL KITCHEN SCALE AIR HUMIDIFIER
MS 3165 MS 7965
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MOSQUITO KILLER LAMP Weather Station NOSE TRIMMER
MS 7933 MS 1177 MS 2929
www.meskoeurope.eu
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktory wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesiecznej gwaranciji, ktéra liczy sie od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone
s po okazaniu prawidfowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzgtu ujawnione w okresie gwarancji
usuwane beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsigbiorce (faktura VAT) okres
gwarancji wynosi 12 miesigcy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sig odpowiednio do cze$ci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do
serwisu na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac¢ rozsadek, wybierajac
$rodek transportu. Uprawnionemu z gwarancii nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do
naprawy gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sa objete czynnosci
zwigzane z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym
uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerobek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sg objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usuniecia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie diuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuZzeniu terminu naprawy gwarancyjnej.
W zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czeéci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usunigcia wady.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.

W zgtoszeniu prosze podac¢ swoj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu
zakupu.

Gwarancja nie wytacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiérki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno oddac do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy
wyrzuca¢ do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawieraj substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i srodowiska. Substancje te mogg doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywotaé
choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian
nowotworowych. Spozycie rolin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ wiw skutkami zdrowotnymi.
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#4 AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitid el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pegas de reposicdo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja velaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, |Udzu, sazinieties tiesi ar
pardeveju, kurs izsniedza ceku.
EST KL_J_i"!;oovite osta varuosi véi esitada pretensioone, vétke otse Uhendust kviitungi valjastanud
miiijaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kézvetlenil a
bizonylatot kiallitd eladéhoz.
BS Ako zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavacu koji
je izdao radun.
RO Ecnu Bel XOTUTE KyNUTE 3aN4acTy MK NPeAbABUTE Kakne-nubo npeTeHsuu, noxanyicra,
CBAXUTECH HANPAMYH C NpoAaBLOM, BblOAABLUWM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sé& faceti vreo reclamatie, vé rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Eav BéAeTe va ayopaoete avTAMOKTIKA 1] va KAVETE OTTOIABNTIOTE TIGPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTreudeiag Pe ToV TTWANTHA TTou £€£8wag TV atTrodeIgn.
MK Ako cakate A3 Kyn1Te peaepEHN AENOBN UM A2 NOHECETE KakBu Buno nonnaku,
KOHTaKTMpajTe AMPEKTHO Co NPOAABaYoT Koj ja u3gan cMmeTkara.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL "
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali viozZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
FI Jos _I’lalluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen
myyjéan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV . . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har
DK e :
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Axkwo BM xo4eTe npuabaTtu 3anvactuHu abo nogaTtu Byap-siki NpeTeHsii, 3BepHITCS
6esnocepeHbLO A0 NPOLAAaBLs, SKUA BUAAB YeK.
SR Ako xenuTe aa Kynurte PesepeHe AenoBe Wi 4a ynoxure peknamauwjy, obpatuTe ce
AWPEKTHO NPoAaBLly Koju je 3080 payyH.
SK Ak si cheete kipit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory Gétenku vystavil.
AR 5 e Jlad) saal o3 aill Jlatll a8 ¢ (5558 (gl ol Sl jle adel ol b B o€ 1)
BG AKO nckaTe Oa 3akynuTe PesepBHU 4acTy Ui 43 HANPaBWUTe ONNaksaHnA, MOJIA, CBbRKETe
ce AUPEKTHO ¢ NpofasaYa, KOWTO e u3aan Kkacoeata Benexka.
AZ Ehtiyat hissaleri almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, qabzi veran satici ila
birbasa slags saxlayin.
ALB Nése déshironi t€ blini pjesé k&mbimi ose té béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka |&éshuar faturén.
KA o1 gbpmor Looaesmagm Bofinangdols BSHQB.: 5B Mondg 3MyEa6B0s, gobmzm wsyiezdafmeyon

3o8yn3omb, Mmdgmbas dobe Janmamn 3nfMsdnf.




